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ratianu Vintila, a liberalis 

t vezére két év előtt járt utoljá
ra 

mnesvárott. Akkor a kereskedelmi 

iparkamara meghivására látoga- 

el Temesvárra és mint pénzügyi 

ktekintély hberális szemüvegen át 

bertette a lei etabilizációjának je- 

tőségét és szükségességét. Ismere- 

s ugyanis, hogy a stabilizációra vo- 

tkozó előmunkálatokat még a libe- 

iis kormány kezdeményezte. Az 

! szminiezterelnök mostani temesvári 

ogatásának a belpolitika szempont- 

ból nagy jelentősége van, mer
t ki 

duló pontja a liberális részről vár- 

utó ellenzéki akciónak. A kuliszák 

ögött lejátszódó esemenyek arra 

vetkeztetnek, hogy a liberális párt 

etében mélyreható 
k készülőben. 

amelyet a Déli 

események van- 

Vintila 

Hirlap 

ámára tett, a mai helyzetet minden 

kintetben átfogó kijelentés volt. A 

olt miniszterelnök eltért a 

blonos politikai nyilatkozatok vég- 

kkordjától, hogy csak ő jöhet ismét 

ormányra, hanem a liberális politika 

ézőszögén át birálta a kormány tény- 

eseményekkel 

Bratianu 

vilatkozata. 

ezuttal 

edéseit a legujabb 

apecosola ő 

Ezyáltalában nem biztató a ki- 

sebbségekre tett kijelentése sem, 

bDan 

amit a Hberális-uralomtól már 

megszoktunk és mintha abból, 

hegy a gyulafehérvári pontok 

alapján uralomra került kor- 

mány a kisebbségeknek tett igé- 

retei beváltását halogatja, bizta- 
tást nyert volna ahhoz, hogy 

iismét éles hangot használjon. 

Tartozkodó lényéből a volt minisz- 

terelnök még most sem engedett és 

n annak ellenére, hogy ellenzéken van, 

tsak nehezen nyilatkozik a sajtó szá- 

Mi a nézete Maniu kormányáról 

7 kegyelmes uram? - hangzik az első 

l - A bozzá nem értés következtében 

az ország siralmas helyzetbe került. 

A kormány ugy bel-, mint külpoliti- 

TIimisoara- 

áros, Szentgyörgy-tér 4. Teleton: 
este 9 

' 
Előfizetési 

k külföldön: havonkint 110 
Lel, 

a 330 Lel, félévre 600 Le
l és egész évre 

lő értékü valuta 

POLITIKAI NAPILAP 
negyed- 

lef /h - 
álat 

ÁRA 4 LEI / 

FELELŐS SZERKESZTŐ: 

Dr. VUCHETICH ENDRE 

BUKARESTBEN 5 TIMISOARA, 

Előtlizetési! árak Temesvárott és vid
éken 

kézbesítéssel: havonkint 80 Lel, n
egyed- 

évre 240 Lel, féelévre 450 Lel, egész évre' 

e00 Lel. Köztisztviselők és állam
! nyugdlja- 

sok részére: havonkint 60 Lel, ne
gyedévre 

iso Lel, félévre s50 Lel, egész évre 700
 Le. 

V. ÉVF. / 118. SZAÁM 

eek egész sorát követte el. Akciókép- 

telenség jellemzi Maniu kormányát. 

Itt van például a Duna-kérdés, 
amely 

az országra nézve kedvezőtlen meg- 

oldást nyert, továbbá az uj bánya- 

törvény és a készülő gazdasági
 intéz- 

kedések egész láncolata. 

- A kisántánt-konferenciáról és Za- 

leszky budapesti látogatásáról mi a 

véleményet? 

Bratianu Vintila a levegőbe néz. 

Nem hallotta, valószinüleg nem akar- 

ta hallani a kérdést 

- Kegyelmes uram, talán a min- 

denkori aktuális problémáról, a ki- 

gebbségi kérdésről szabad nyilatko- 

zatot várni? 

A pártvezér elkomolyodik, homlo- 

kán sürübbek lesznek a redők. - 

Nyiltan ki kell jelentenem, - 

válaszolta - a kisebbségek a Ma- 

niu-éra alatt soha nem remélt 

; merészségre tettek szert. 

Megtörtént az a hihetetlen eset, hogy 

a román parilamentben egy magyar 

képviselő az Apponyi-féle törvény 

mellett szólalt fel. (És itt Laár Ferenc 

beszédére célzott.) Pártunk sohasem 

tett különbséget az ország lakosai kö 

zött, azonban a kisebbségeket nem 

lehet ugy kezelni, hogy magasabb 

nemzeti elveinkkel ellentétbe jussunk. 

A kisebbségek olyan gazdasági és kul- 

turális előjogokat követelnek, ame- 

Ivek nekünk többeégi lakosoknak 

seincsenek meg. A liberális párt az or- 

szág lakosságának faijra és vallásra 

való tekintet nélkül egyformán bizto- 

sitja a fejlődési lehetőséget. Nem ve- 

heti senki rossz néven tőlünk, hogy 

ilyen elvek és az egyenlő elbánás 

szem előtt tartása mellett a nemzeti 

fejlődést kivánjuk biztositani. 

Én még a mai helyzet mellett 

sem félek, a tiz év munkáját nem 

lehet lerombolni, legfeljebb gon- 

dolkodóba ejt az, hogy a megin- 

üitott konszolidációs folyamat aka- 

dályokba ütközik. 

Ugy a parlamentben, mint a köz- 

sztikus kérdésről 

a kisebbségeken i 

kai tekintetben a tévedések és ballé
pé- l életben sokat szerepel a dinasztikus 

kérdés' 

A volt miniszterelnök 

szavakban, szinte felhevülten a k
övet- 

kezőökben mondja el erre vonatkezó 

véleményét: 

- Néhai 

amikor 

király, 

érezte 

Ferdinánd 

még gyengélkedőnek 

magát, egyszersmindenkorra elintézte 

ezt a kérdést. Ő döntött és az ő aka- 

rata érvényesült. Amint ő mondotta, 

- a király legyőzte az apai szivet. 

dinasztia biztosit- Csakis egy erős 

hatja az ország érdekeit ugy a 
belső, 

mint a külellenség ellen. Ebben a 

kérdésben Maniu Gyula miniszter- 

elnöknek a kamara csütörtöki ülésén 

Bratianu Vintila 

tett dinasztikus kijelentései mellett 

sem lehet hinni a nemzeti paraszt- 

párt őszinteségében. 

Az a kérdés, amelyet Cornescua 

szenátor ismert karlista beszédé- 

vel szőnyegre vetett, nem egy em- 

ber felfogása és cselekedete, ha- 

nem huszonegy ember érzelmi 

megnyilatkozása, vagyis komplott 

volt. 

Még Maniu miniszterelnök előbb e
m- 

litett nyilatkozata sem elegendő ah- 

hoz, hogy ennek a visszhangnak
 élét 

vegye, amely Cornescu bsezéde nyo- 

mán a dinasztikus kérdésben a nem- 

zeti parasztpárt felfogását illetőleg 

támadt. A liberális pár egyelőre meg- 

elégszik ezzel a nyilatkozattal, ame- 

lyet a kormányelnöktől a dinasztis 

! 
l 

keresetlen 

l 

Bratftianu Temesvároft 

lui üatkozik a Déli Hirlapnak a
 Manmni 

lizációról, a dina 

u-kormányról, a stabi- 

és közben üt egyet 

kérdésében hallott, azonban lábhoz 

tett fegyverrel őrszemet kell állanunk. 

A trónöröklés néhai 

Ferdinánd király politikai végrende- 

lete volt, utolsó akarata gyanánt ke- 

zeljük és ezt védenünk kell. Bármi- 

lyen és bárhonnan jövő kaland ellen 

megvédjük őrhelyünkön az országot. 

Ezután szóba kerültek Maniu kor- 

mányának már megszavazott és a 

padlament elé kerülő törvényjavasla- 

tai. Amikor a beszéd a közigazgatási 

reformra terelődött, Bratianu Vintila 

mai rendje 

a következőket mondta: 

- Az uj közigazgatási törvény 

minden tekintetben rossz és alkalmat- 

lan. Az ország közigazgatását vissza- 

veti és nem tartja szem előtt az ország 

érdekeit 

Ezt a törvénytervezetet erre a 

célra kiküldött bizottságban két 

olyan tag készitette, akik közül 

az egyik nem értette meg Nagy- 

Románia strukturáját, a másik pe- 

dig elárulta azt. 

1tt Stere Konstantinra gondol. A mai 

formájában ebből a javaslatból soha- 

se lehet törvény és azt a mi pártunk 

semmilyen körülmények között nem 

fogadja el. 

Bratianu Vintila miniszterelnök ez- 

után még az ország pénzügyi és gaz- 

dasági helyzetéről beszélt. A stabili- 

zációt nem érintette, de rámutatott 

arra, hogy a sokat várt külföldi tőke 

nemhogy segitett volna az ország 

helyzetén, hanem a mai állapotok még 

tosszabbak, mint voltak. ; 

Arra a kérdésre, hogy ki lehet a 

mai kormánynak az utóda, nem vála- 

szolt. A volt miniszterelnök célja Te- 

mesvárról meginditani a kormány el- 

leni harcot. Meg kell azonban állapi- 

tani nyilatkozatából, hogy sulyos ki- 

jelentéseket tartalmazó államférfiui 

birálata, amellyel a mai kormányzati 

rendszert illette, csak a birálatnál 

maradt és nem hallottunk programot, 

nem láttuk a megnyugváshoz vezető 

utat. A kisebbségeken mindenesetre 

ütött egyet. Ez nem program. Ez Bra- 

tianu. 

g-. 



a ol al 

agyar száj 
a legnagyobb nyomort és nélkülözést kény- 
telen elszen vedni, mer! a családfő betegen 

Kkőrházban fekszik 

Temesvár, május 28. 

Konyha, lakószoba, hálószoba, 
ebédlő, gyermekszoba és mühely 
minden együttvéve egy kicsike kis 
helyiségben van összezsufolva. A 
padmalya olyan alacsony, hogy kö- 
zéptermetü ember csak fejét mé- 
lyen lehajtva járhat benne. Itt 
ezen a szük, kicsiny helyen szorong 
Bösze Emil negyvenöt esztendős 
cipész családja. A család az apából, 
anyából és öt gyermekből áll. He- 
ten szorongtak itt eddig, de most 

már csak hatan vannak. Az apát, aki 
betegen, lihegve dolgozott itt, 
hogy családjának kenyeret tudjon 
adni, kórházba vitték. Még hosszu 
hónapokra lesz szükség, talán egy 
esztendőre is, amig felépül, ha egy- 
általán van számára gyógyulás. 

A férj hosszu betegsége, amig 
odahaza feküdt, a legnagyobb 
inségbe juttatta a családot. A 
gyermekek közül a legnagyobb 
tizenöt esztendős, inas egy ke- 
reskedésben. Havonta ötszáz lei 

a fizetése. 

Azonban élelmezéséről a szülőknek 
kell gondoskodni. A legkisebb gyer- 
mek alig egy éves. Hat száj szá- 
mára kell naponta kenyeret vágni, 
hat szájat kell naponta ennivalóval 
ellátni. De honnan? Miből? Abból 
ötszáz leiből, amit havonta a legna- 
gyobb fiu keres? Hiszen ez még a 
házbérre sem elegendő. Maga a 
házbér egy hónapra nyolcszáz lei. 
Bösze Emilné mit tehetett egye- 

bet, mint azt, hogy a kezébe vette 
férjének szerszámait és maga lá- 
tott neki a suszterkedésnek. Erre 
azonban napközben csak kevés ide- 
je van, mert hiszen az öt gyermek 
elég munkát és gondot ad. De ha 
egész nap javitgatja is a környék- 
beli szegény emberek lábbelijeit, 
nem győzi megkeresni a kenyeret, 
amelyre szükségük van. A nappalt 
megtoldja hát az éjszakával és ak- 
kor dolgozik, szorgoskodik. 
Némelykor hajnalig is dolgo- 
zik. Mély, beesett szemét, 
amelyből kiordit a fáradtság, 
elkerüli az álom. Az álmot el- 
üzi a szemből a könny, amely 
minduntalan megjelenik ott. 
Hogy milyen nagy a szegénység, 

a nyomor abban a mehalai kicsiny 
lakásban a Nagy György-utca sar- 
kán, azt nem lehet leirni, azt látni 
kell. Kiéhezett arcok sápadtsága eb- 
ben a nyomorházban a legélénkebb 
szin. A fájdalomnak olyan nagy 
tömege van itt együtt, amilyenről 
látatlanul fogalma sem lehet az 

.
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másik egy kis krumplit, a harma- 
dik egy kis lisztet. 
Most pedig gyüjtést inditottak 
maguk között, hogy összehoz- 
zák Böszeék hátralékos lakbé- 
rét, nehogy a lakást - ha 
ugyan lakásnak lehet nevezni 
azt a kis odut, amelyben meg- 

huzódnak, - elveszitsék. 
De a Mehalában szegény emberek 
laknak. Maguknak és a családjuk- 

nak sincsen sok feleslegük. Nem te- 
hetnek sokat, pedig megtesznek 
mindent, ami tehetségükben áll. 
Vajjon lesznek-e ebben a nagy vá- 
rosban magyar szivek, magyar kö- 
nyörületes kezek, amelyek melléjük 
szegődnek? Egy a kórházban siny- 
lődő nincstelen magyar ember nyo- 
morgó családjáról van szó. Vajjon 
lesznek-e, akik meghallják a néma 
jajkiáltást? 

Kubán Endre. sálli atu áuuttá aada 
Primitiv állapotok 

uralkodnak a postamesterek javadal- 
muazásai körül 

Temesvár, május 28. 
A postamesterek - akiknek bhi- 

vatalos neve: szerződéses postahi- 
vatalok főnökei - Tövisen évi 
gyülésre jöttek össze. A postames- 
terek mostohagyermekei az állam- 
nak, akiknek panasztarisznyája bő- 
ségesen van tele sérelemmel. Ezen 
a gyülésen a postamesterek egye- 
sülete feltárta minden baját. Leg- 
nagyobb sérelmük az, hogy régeb- 
ben a szerződéses postahivatalok- 
nak szabályzatuk volt, ezt azonban 
néhány év előtt hatályon kivül he- 
lyezték és egyszerü rendeletek pó- 
tolták. Sok postamesternek a jövő- 
je teljesen bizonytalan, mert nin- 
csen szerződése, csak egyszerü 
megbizása, amely bármikor vissza- 
vonható. A szerződéses postahiva- 
talokban dolgozó postakiadók jövő- 
je szintén nincsen biztositva, nert 
viszont ezeket meg a postameste- 
rek tehetik ki bármikor egyszerü 
szóbeli felmondással és akkor még 
azt a csekély éhbért is elvesztik, 
amelyért most fáradnak. Pedig 
ezeknek ugyanaz a kvalifikációjuk 
van, mint a kinevezett állami pos- 
tatisztviselőknek. 

Üresedéseknél most gyakran 
nem neveznek ki szakképzett 
postásokat, hanem tapasztalat- 

lan egyéneket és ezzel elzül- 
lesztik ezt az intézményt. A 
postamestereknek kell gondos- 
kodni a posta kézbesitéséről is, 
erre azonban nincsen fedezetük. 

A vasuttól távolfekvő postahiva- 
talok vezetői kötelesek naponta 
kétszer az állomásig és vissza lo- 
vasjáratokat tartani, amire havi 
kilencszáz leit kapnak, holott ez 

legalább kétezerötszáz leibe kerül. 
Ugyancsak a postamestereknek 
kell gondoskodniok a hivatal füté- 
séről és világitásáról is és lakbérre 
mindössze kétszáz-kétszázötvon leit 
kapnak, holott a lakbér ezer-ezer- 
ötszáz leit tesz ki. Nagy vesződség 
szakadt a postamesterekre, amióta 
a postahivatalokban dohánynemüt 
is kell árusitaniok. Ezért kapnak 
a postahivatal nagysága szerint 
négyszáztól ezer leiig terjedő fize- 
tést. De nemcsak az árusitással 
kell foglalkozniok, hanem könyvel- 
niök is, amellett állandóan rendel- 
kezésére kell állaniok a mindunta- 
lan érkező ellenőröknek, azonfelül 
türniök kell a trafikosok jogos gán- 
csoskodásait. De ugyancsak a pos- 
tamestereket vonják felelősségre 
azért, ha egyik évben az előző év- 
hez viszonyitva a dohányfogyasz- 
tás csökken és szigoruan kötelesek 
megindokolni a közönség cseké- 
lyebb dohányfogyasztását. 1927. és 
1928. december hónapjaiban állan- 
dő éjjel-nappali szolgálat volt, 
amelynek külön dijait még mind- 
eddig nem kapták meg. Ez év ápri- 
lis 10-től május 16-ig szintén állan- 
dó szolgálatot teljesitettek, melyért 
ugyancsak nem kaptak még semmi 
dijazást. 

A postamesterek közgyülése el- 
határozta, hogy az összes sérel- 
meket terjedelmes memoran- 

dumba foglalják és azt junius 

6-án nagy küldöttség viszi Bu- 

karestbe. 

A memorandumot a postavezérigaz- 
gatóságnak, a kereskedelmi minisz- 
ternek és a miniszterelnöknek fog- 
ják benyujtani. Azonkivül elhatá- 

tegujlabb modellek. Dusválasztéku raktár. 

ASZTALTERITŐK 

VIASZOSVÁSZON 

Linolenm és Szőnyegáruház e 
Timisoara, Bulev. Regele Ferdinand ina f 

met irásba foglalnak és a pot 
mesterek egyesületének elnöke utján azonnal felsőbb helyre 4 
tatnak el. A közgyülés végül i 
választotta az uj tisztikart. Elp siri Jak e 
lett Maniu Gyula postamester eb 
temesvári kilences számu postalanó 1ázé 
vatal főnöke, alelnök Reich t (sisázóbal 
zsef, titkár Marghitas Gál 49 tadósitást ! 
és pénztárnok Tröthan Jáno ul azt 

asaa ,z nem érkeleti iz nell 

Magyar , it Szána Ez 
lesz junlius végén lemesvárott. n azt íria 103 
Magyar Fart bansági tagozata 
is nagyszabásu nepünnepelyt ren Eepi 
Az ünnepely két napos lesz es pedig ; vi er 
nius 29-en es 30-án fog lefolyni. Jan 
us 29-en, Peter-Pál napján a vidéki 
tagozatok küldöttségei már Temesva 
ra érkeznek. Délután a Luna-pars szu 
házában egymásután tartják előad et hilt 
saikat a különböző temesvári müke ! Milr me 
velői gárdak. A sort a mehalai mi alemani 
gyar mükedvelők kezdik meg, utánu em 
következnek a Blaskovics-telepiel Temesvir 
majd a Gyárvárosi Katolikus Ifjus. ewn 
gi Egyesület gárdája lép fel. Este k 
lenc órakor a Bánsági Magyar sél// ; 
müvelődésügyi egyesület muükedvel akib * 
rendeznek előadást. Este 9 órakor alkága és 1 
Luna-park egy arra alkalmas helyis valélk 

gében a temesvári magyar al 

letek hangversenyeznek. Ugyanakke 

este a Luna-park nagyvendéglőjébe uttésében a 

tartja szombati összejövetelét a teme 

vári magyan asztaltársaság, amel 

összejövetelnek ismerkedési est jelli y ; 

ge lesz. Junius 30-án reggel nyolc ór 
kor a pártirodában lesz a pártvezet 

ség ülése, amelyet 9 órakor a kl 

vet. Déli tizenkét órakon megy végl trr Aey 

ünnepélyesen a Magyar Ház e t t ű 

tétele. Délután a magyarság ismét 

Luna-parkban gyülekezik, ahol dé 

után háromtól kezdve egészen éjféliz 

különböző vidéki magyar mükedvel, . 

csoportok versenye fog lefolyni. Dé 

után öt órakor magyar lakodalma 

mutatnak be. Azonkivül egész délutá 

különböző népmulatságok lesznek. Est ukb t 

társas vacsora következik, utána pedi, H 
reggelig tartó tánc. 

Elfogták a kéjgyilkos tisztiszo embernek. Szerencsére azonban a Haskötők, bebujós gummifüző, kombinéfüző, . 
jelentik: Közöltül szegény embereknek más szegény csipőformáló, melltartó, gummiharisnyák gát. Prágából emberek fogják a pártját. A Ma- minden hosszuság és nagyságban. hogy Patzlick alezredes felesi árt : z Mérték utáni rendeléseket .. szti áj 18n, 

ar Párt mehal : 
e tisztiszolgája meg ai altagoztának készit minden kivitelben, mint e szakmában speciálista két az alezrodes tisztiszo A ka vezetősége Egyed Béla titkár 

kezdeményezésére mozgalmat indi- 
tott Bösze Emil családjának segé- 
lyezésére. Kiki azzal siet a pártfo- 
gásukra, támogatásukra, amivel te- 

heti. Az egyik hoz egy kis zsirt, a 

gyilkolta. A hatóságok Eleve Is * 

WEISSBERGER ELISE 
modern hig. nőicikkek müterme 

/8rTemesvár-Józsefváros, Bul. Carol 15. (Hunyadi-ut és Küttl-tér sarkán) mok miatt ölte meg gazdája szép fis 
tal feleségét. 
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Temesvár, május 28. 

Temesvári Bank és Kereskedelmi 

szvénytársaság palotáján, a Szana- 

Ilyiy Incern valamennyi vállalatának épü- 
n. a Kereskedelmi és Iparkamara 

ékházán, a Lloyd-palotán és számos 

ás házon ott lengeti a szél a fekete 

szlót, amely S z a n a Zsigmond ve- 

rigazgató, angol konzul halálát hir- 

1i. Halála körülményeiről eddig még 

mmi részletesebb értesülés nem érke- 

itt. A család táviratozott Szőke 

csikágói bangárnak, akivel a Te- 

esvári Bank és Kereskedelmi R.-T. 

szeköttetésben áll és akinek ven- 

ögszerető házában Szana vezérigaz- 

ató Csigágóban megszállott, kimeri- 

bb tudósitást kért a halálesetre vo- 

uthozólag, azonban a válasz mindez 

eig nem érkezett meg. Közben meg- 

tt Szana Zsigmond levele, amelyet 

2jus én irt Newyorkból és amely- 

n azt irja, hogy jól érzi magát. Eb- 

a a levélben utasitásokat ad a bank 

a konzulátus ügyében is. 

Valószinü, hogy ezt a levelet még 

néhány fogja követni, mert bizo- 

pyos, hogy Csigágóból is irt még 

uu néhány levelet május 24-én bekö- 

vetkezett halála előtt. 
A halálhir megérkezése után ösz- 

u zeultek a Temesvári Bank és Keres- 

edelmi Részvénytársaság vezetőségé- 

hek Temesvárott tartózkodó tagjai 

konferenciára és elhatározták, mogy 

az intézet vezetésében egyelőre semmi- 

mnul féle változás nem történik. Azok az 

u ri gazgatók, akik Szana Zsigmond sza- 

rp adsága és hivatalos távolléte alatt 

umat ezették a bankot, továbbá is ellátják 
rvgz dale eendőiket. Ugyancsak nem áll be sem- 

ni változás a koncern vállalatainak 

ezetésében sem. Az elhunyt szellemé- 

ben folyik a vezetés továbbra is. Hogy 

Kki lesz Szana Zsigmond utóda, arra 

onatkozólag későbben döntenek. A 

észvényesek kiegyenlitő része a Sza- 

a család birtokában van, a többi a 

Marmorosch-BIlank bukaresti, 

Schöller bécsi és az Angol- 

fagyar Bank budapesti intézetek kö- 

ött cszlik meg. Blank Arisztid, a 
Te- 

jesvári Bank és Kereskedelmi Rész- 

énytársaság alelnöke, akit a vezér- 

2srgató halálhire Párisban ért,
 azon- 

l a. otthagyta a francia fővárost és 
ut- 

ban van Temesvár felé. Utközben ta- 

hácskozik Bécsben a Schöller-bank- 

házzal és Budapesten az Ang
ol-Magyar 

lBankkal. A tanácskozások. majd 
Te- 

mMmesvárott fognak befejeződ
ni, ahová 

az érdekelt intézetek képviselői is 

egérkeznek. 

Az Angol-Magyar Bank részéről 

már Temesvárott van Ámon igaz- 

gató, aki azonban egyelőre csak 

mint a Szana-család barátia jö
tt el. 

A halálhir mély részvétet keltett 

mindenfelé és a kondoleáló t
áviratok 

818 zázai érkeztek már nemcsak Romá- 

4ia minden részéből, hanem Párisból, 

Londonból, Newyorkból, Bécsből, Bu- 

Hapestről, Berlinből és más fő
városok- 

ból, amelyeknek piacain Szana Zsig- 

mondnak összeköttetései voltak. A b
u- 

karesti Marmorosch-, Blank és Társa 

bankháza kitüzték a gyászlobogót. A
 

fővárosi lapok is mind méltató és el- 

lik. A család kérelmére - miként 

megirtuk - a holttestet bebalzsamoz- 

zák és azután Csigágóból vasuton 

Newyorkba, onnan pedig Hamburgig 

hajón s onnan Temesvárig ismét vas- 

uton szállitják. Hamburgban a kopor- 

sót a család megbizottja fogja várni 

és azután elkiséri hazáig. Arra vonat- 

kozólag még nincsen döntés, hogy a 

felravatalozás a bankpalotában, vagy 

pedig a Szana-villában történik-e meg. 

Körülbelül három hét telik el addig, 

amig a holttest megérkezik Temes- 

várra. 1 

Végrendeletet eddig nem találtak. 

Néhány év előtt azonban Szana 

Zsigmond vaskos irásba foglalta 

utolsó akaratát. Ebben az irásban 

beszél családjához, azonkivül taná- 

csokat ad a bank és a vállalatok 

további vezetésére vonatkozólag. 

Intézetének főtisztviselőinek ad külön- 

böző instrukciókat ebben az irásában, 

amelyben annak az óhajának is ki- 

fejezést ad, hogy temetése minél egy- 

szerübb legyen. 

A Bánáti Gyárosok Szövetsége, 

amelynek Szana Zsigmond egy évtize- 

den át elnöke volt, tegnap délután a 

temesvári kereskedelmi és iparkama- 

ra közgyülési termében gyászülést 

tartott. Az ülésen megjelent F 
a ur 

Liviusz miniszteri igazgató, iparfőfel- 

ügyelő, O p re a János a kereskedel- 

mi és iparkamara elnöke, Tótis 

Rezső belga királyái konzul, Pro- 

chaszka Viktor és a bánáti gyár- 

ipar képviselői teljes számban. B e- 

nedikt Norbert a Turul-cipőgyár 

vezérigazgatója alelnöki minőségben 

nyitotta meg a gyászgyülést, ame- 

lyet a szövetség kizárólag elhunyt 
el- 

nöke emlékének Sszentelt. Benedikt 

Nonbert mondott ezután bucsuztatót, 

amelyet a megjelentek állva hallgat- 

tak végig. Vázolta azt a veszteséget, 

amely a szövetséget Szana Zsigmond 

halálával érte. Meghatottan hódolt 

Szana emlékének, aki bámulatos szer- 

vező képességével adott értéket a bá- 

náti gyáriparosok szövetségének. Nem- 

csak megalkotója, alapitója és elnöke 

volt Szana a szövetségnek, hanem 

mozgató ereje. Halálával nagyszerü 

tervei maradnak megvalósitlanul. 

Szana Zsigmond neve és müködé- 

se a Bánság, de az egész ország 

gyáriparának fejlődésében határ- 

állomást és uj korszakot jelent. A 

Bánáti Gyáriparosok Szövetsége 

kegyeletét rója le megdicsőült el- 

nökével szember, akinak emléke 

örökké élni fog. 

Ezután Klein Ernő igazgató 

Weisz és Társa teksztilgyár vezetője 

azt inditványozta, hogy később meg- 

határozandó célra a szövetség tagjai- 

nak önkéntes hozzájárulásából Szana 

alapitványt 

helyze- 
Zsigmond nevét hirdető 

létesitsen. A mai gazdasági 

tek nagyon sulyosak, de a szövetség 

ben a Temesvári 

Szana Zsigmond emléke 
A Bánáti Gyárosok Szöveftségének impozáns 

vászülése - A kereskedelmi kamara részvéte 

tagjai éppen a pénzügyi megpróbál- 

tatás nehéz napjaiban adakozzanak 

Szana emlékének megőrzésére. 

A gyászülés az inditványt helyes- 

léssel vette tudomásul és Tótis Rezső 

belga királyi konzul, a Gyapjuipar 

vezérigazgatója volt az első, aki be- 

jelentette, hogy erre az alapitványra 

a Gyapjuipar ötvenezer leiel megnyit- 

ja az adakozás sorát. Tótis Rezső nagy 

lelkü elhatározása azonnal követőkre 

talált, mert a Turul és a Mümalom 

egyenkint husz, O pnea János a 

Deutsch-féle bőrgyár részvénytársa- 

ság nevében harminc, Lendva i 

Jenő vezértitkár inditványára a szö- 

vetség saját vagyonából ötven és a 
Ledagyár Neubanuer Gyula ve- 

zérigazgató utján tizezer leit adomá- 

nyozott. 

Percek alatt száznyolcvanezer lei 

gyült egybe. Az alapitvány össze- 

gének hovaforditásáról később dönt 

a szövetség. 

Ezután F a u r Liviusz miniszteri 

igazgató mondott bensőséges szavakat 

Szana Zsigmond elhunyta alkalmából. 

Hangoztatta, hogy Szana Zsigmond; 

dal tiz éven át müködött együtt és 
megtanulta Bbecsülni iszervező képes- 

ségeit, hatalmas koncepcióját. Hogy 

az ipar ma a Bánságban a mai nivón 

áll, abban az elhunytnak nagy érde- 

me van. Szana Zsigmond pótolhatat- 

lan ürt hagyott maga után. A kegye- 

letes szavak a jelenlevőkben őszinte 

érzelmeket fakasztottak. 

Lendvai Jenő vezértitkár inditv 

nyára a gyászülés elhatározta, hogy 

Szana Zigmond, elhunyt elnöke irán- 

ti kegyeletből az idei évi közgyülést 

nem most, hanem ősszel tartja meg. 

A gyászgyülés során ezután elhatá- 

rozták, hogy özvegy Szana Zsigmond- 

nénak ma délelőtt féltizenkét á" 

az elnökség tolmácsolja a Bánáti 

Gyáriparosok Szövetségének részvétét. 

Gyászgyülést tartott tegnap a te- 

mesvári kereskedelmi és iparkania n 

ideiglenes bizottsága is O p re a Já- 

nos elnöklete mellett. 

Oprea János vázolta Szana egyé- 

niségét, soha ki nem merülő mun- 

kakedvét, nagyszerü emberi tu- 

lajdonságait, amelyekkel minden- 

kit lebilincselt. 

Vázolta. hogy Szana Zsigmond, aki- 

nek a neve tulnőtt a Bánság keretein. 

mit jelentett a Bánság kereskedelmé- 

re, iparára és pénzügyére. 

A kamara ideiglenes bizottsága el- 

határozta, hogy Szana emlékének 

jegyzőkönyvileg állit maradandó 

emléket. 

A Temesvári Bank igazgatósága 

ma délelőtt tizenegy órakor testületi- 

leg fejezi ki részvétét özvegy Szana 

Zsigmondnénak. 

Ugyancsak gyászülést tart ma dél- 

Lloyd-Társulat is, 

amelyen Tó tis Rezső elnök meg- 

emlékezik Szana Zsigmondról. 
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] Legolcsóbb és legjobb aradi b utorok 

C lerakata. A raktáron levő fa- és vasbutorok, 

e kárpitosáruk 

önköltségi árom eladatnak. Részletfizetésre is! 

cARko. GARAI KAROLY ii. 
(volt ARTA) 

Gyárváros, Coronini-tér 21. 

Három generáció 
tesz tanuságot a 

80 éve fennálló 

Miüller 
téntagyár iultannii 

II 
Gyáéri lerakat: 
TARJ ÁN Belváros Hunyadi-u. 6. 

TELEFON: 20-89 
Viszonteladóknak gyári árban! 

IIIIIII 
üÜnnepélyesemn 
befejezték a tlemesi 
Magyar Pár! kulturá- 

lis előadásait 

Temesvár, május 28. 

A kulturális előadások sorozatát, 

amelyeket a Magyar Párt egész télen 

keresztül a Bánság különböző helyein 

rendszeresen tartott, vasárnap fejez- 

ték be ünnepélyesen azzal a két elő- 

adással, amely Temesvárott folyt le. 

A gyárvárosi Seethaler-féle vendéglő 

nagytermében nagy közönség előtt 

nyitotta meg az egyik kulturális dél- 

utánt Ambrózy Aumndor báró el- 

nök, aki nagyszabásu előadást tartott 

a magyar kultura értékeiről és a kul- 

turális előadások fontosságáról. Sza- 

bolcska László dr. református 

lelkésznek A vallás és a magyarság 

cimü értékes értekezését - a hivata- 

losan Lugoson tartózkodó szerző he- 

lyett Páll György dr. olvasta föl. 

Kovács Ödön dr. orvos népszerü 

és tanulságos előadást tartott a tuber- 

kulózis elleni küzdelemről, Takács 

János gyárvárosi katolikus segédlel- 

kész pedig az irodalom hatásáról a 

néplélekre tartott tetszéssel fogadott 

előadást. A müsor értékét a Plank- 

Világ-Gilde-Györgyössy vonósné- 

gyes szereplése, továbbá Gross- 

mann József zenetanár müvészi ci- 

teraszólója emelte. Nemes József 

nyugalmazott miniszteri tanácsos, a 

gyárvárosi magyarság elnöke, a mü- 

sor elején üdvözölte a központ vezető- 

ségét, a müsor befejezése után pedig 

megköszönte közremüködésüket. 

A Blaskovics-telepen a Schneider- 

féle vendéglőben tartott másik kultu- 

rális előadáson a Blaskovics-telep 

magyarsága teljes számban vett részt. 

István dr. elnöki 

Teleki 

tanár Arany János költészetéről, Ku- 

Mihalovicz 

megnyitója után Endre 

bá n Endre szerkesztő a régi király- 

adást. Holló Gyula a Bánságnak 

a török hódoltság utáni benépesitésé- 

ről tartott felolvasást. Igen kedves 

volt az öt esztendős Mihalovicz 

Baba szavalata, aki Petőfi Sándornak 

Anyám tyukja cimü versét adta elő. 

Frenetikus taps kisérte Bako 

Lászlónak a müsor keretében előadott 

négy szavalatát. A kulturdélután Mi- 

halovicz István dr. zárószavaival ért 

véget. 

TOL' 
BUDAPEST 
Teljesen ujonnan 
berendezve és mo- 
dernizálva. Minden 
szobában hideg és 
meleg folyóviz, tele- 
fon és rádió. Egy- 
ágyasszoba5pengő- 
től, füurdőszobá- 
val 10 pengőtől. 

ságbeli magyar telepekről tartott elő 
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ájus 28 
a éjsza- 

ogházból 
s kisézelt mesg öt 

A zökési telv elő 

e üs István rabló 

anetsztuaban. Maj- 

pusz 

egész 

eve. u 

állandóan bilinesben van, latván, aki: 
volt Tamascovi 

Asért itéltek el két: 

ányi An! 

továbbá vele 

cü János, akit rablá 

él évi börtönre, M acs 

tab n tavaly a paráci méntelepről 

pett 
Hopa 

ésí 

millió lei értékü lo- 

István, aki kgét hét 1d a 

4 ! e előtt a Luna-park niellet ny 

ves Anna lakásában kKisérelt meg 

rablógyilkosságót Déekány Károly 

megrögzött tolvaj és Secarca Fe 

renc jugoszláv katonasz ökevény. akgi 

három hónapos fogházbüntetését töl- 
ii ki, mert átlépte a határt. Secarca 

kivételével mindannyian bele voltak 

tervbe és annak ki 

ap éjjel 

vatva a szökési 

viteléhez vasárn féltizenkét 

órakor láttak 

az ész gi fogházban és 

ŐI 
urálkodott 

teljesitő sSu e
 

i
 

egyhane o opogását vissz- 

falai. 

lépteinek 

hangozták a folyosó 

Az őrszabályosan állandóan a folyo- 

són cirkált és négy -öt percbe telik, 

amig isniét elhalad Hegedüsék 

t az időt használ- 

ták fel arra, hogy a szökést végre- 

hajtsák. 

huszonkettes számu celja szomszé- 

dos azzal a cellával, amelyben annak 

idején siralomházzá átalakitva Ba- 

a zs István az akasztása előtti utol 

só éjszakát töltötte. Hegedüs ape te- 

repszemlét tarthatott és tudta, hogy a 

volt siralomházi cellából fel lehet jut- 

n a fogház padlására. Az akasztás 

óta ez a cella üres és abba foglyokat 

nem helyeznek el. Hegedüs tehát tud- 

a, hogy azon át lesz a legkönnyebb a 
menekülés Hozzáláttak a minkéltel 

van ellátva és az egyik vaspánt ki 

melése során a tág álkat he- 

meg- 

Hoparda Ietván veliz1 le- 

ENRIk cyérváros F Fő-uea 
Telefon 1. 

hozzá. Már teljes csend 

e
m
s
o
r
a
s
o
 

kei szamatóriuim 

adt, hogy a 

lehet kezd leni és ez év őszére a 

keresztültétt M ze 

Tamascovici 

la Filanatban amakor lamascovi: 

Sziij ártó Endre szolgálatot tel 

jesitő fegyőr. Amikor a huszonkettes 

számu cella elé ért, mintha zajt hal- 

lott volna és ugy lá itta, hogy a ké- 

ményből apró KOoromd arabok hullot: 

tak. Rosszat sejtve benyitott a huszon: 

felgyujtotta a villanyt 

hat fogoly közül 

alálta 

és ekkor a esupán 

ágyon és három az 

ébren. Tamascovicit és Hege: 

T. 

Ke- a pillanatban 

résen és szintén a 

a folyosóra rohant, megnyomta a 

zesengőt és allarmirozta a feog- 

házőröket. 

A szögésről értesitették Selariu 

János fogházigazgatót iss aki utasi- 

tást adott, hogy a három fegyőr ki- 

a többi azonnal fogja körül 

fogházat, nehogy a szö- 

fogházban meg 

szökevények után. 

szökési kisér- 

let folytánm támadt zavart és amig a 
fegyő zjelt adott, szintén átkuszott 

í 

2 

1 
/ 

' ! 
? 

i 

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
 

.
.
 

résen és a padlásra jutott. 
őrök az utcán helyezkedtek el, mig 

Selariua János igazgató több rendőrtel 
és égy rendőrkutyával a padlásra ment 
MNegedüs felkutatására, akit az egyik 

megtalálták. 

amikor ráakadtaák, 

sarokbán meglapulva 

az őrül- 

tet sziztalálta, utobb azonban beles 

sorsába. Amig a detektivsze- 

folyt az 

addig 

égi fogházba, aki elmondot. 
t 

nyomozás Tü 

ház padlásán, egy katona jött 

az u 

ügyészségi fogháznak a Timi- 

a palota felé eső részén a föl- 

- x x . 

fekszik és hangcsan nyög. 

Sela iu fogházigazgató az utcára 

ment és ott felismerte Tamascovicit, 

aki elmondo tta, hogy sikerült neki a 

padlásról egy szellőztetőlyukon át a 

ház peremére jutni és onnan leugrott. 

Hegedüs 

ledkezett 

lát hagyott a 

István a humorról sem fe- 

meg és a cellában egy cédu- 

következőkkel: 

Jelentem, hogy 

részesültem, tehát igy saját ma- nem 

gam amnesztiálom maágam. 

Hegedüs érdeklődött Selariu fogház- 

igazgatónál, hol vanna k a többiek. 

Mind megs zöktek felelte az 

neked nem sikerült. csak 

- Nem baj, legalább nekik sikerült 

mondotta a rablógyilkos. 

A szökést tervező foglyokat bilincs- 

be verték és szigoritott elbánásban ré- 

szesitik őket. 

eját e le eszz 
a bánsági mieagyenr eltröggynek e bel- 

városi iet ten 
A t 7 n i A Magyar Ház Részyénytálsaság 

igazgatósága Ambróz Ando 
Báró elnélklásaval ölést tara , I Daló elnöklé sevel ulest tartott, amel! 

vénytál megállapitt tta hogy a lé 

minisztori mükö- 

d kieszközlése után a e. 

nyszéknéel az előit mó: 

don heregy a nyert: A Magyat 

Ház a nyilvános 

városi árlejtésen jogerősen megvásá- 

rolta a belvátosi Liget-uton az Eseh- 
v 

tőszomszédsági 

fekvő, 303 négyszögöles telket és az 

egész akció immár annyira előteha- 
1 Mágyar MHáz 5 épitkezési 

mnunkálatait a jövő hó folyamán meg 

Temes- el 

ári Magyar Kulturház tető alá is 
kerül. Az alapkó letételi ünnepség A 
megyei központi intézőbizottság ülé 

cének és a szokásos magyar népünnei 

pélynek napján. 

végbe 

julius 30-án megy 

Akét emelettel és manzard helyisé 
eekkel biró Mag gyar Ház sSzékel 
László műépitész tervei szerint 

íel és a nyilvános árlejtést a 

latok egy ré észére már a napokba n ki 

irják A földszinten a Magya: Párt 

és a magyar kulturális és társádalmi 

épül 

munká. 

Tész 

kások levznek a manzard-helyi 

sé ugyancsak magyár társa- 

dalmi és kulturális közületek cé óljait 

fogják szolgálni. 

A Magyar Ház Részvénytársaság 

ala 

törvényben előirt 

aptőkéje hat millió lei, melynek a 

része szabályszerüen 

befizetést nyert, mig a hátral lékokat 

vényesek az év folyamán 

Befizetmi. Az igazgatóság tag i ai a kö 

vetkezők: báró Amrózy Aneor, 

I ttó Herene, vulav Jáncs 

tör dr. 

al Járosy Dezső, Kabos A 

Hajdu Frigyes dr. Horváth An- 
min, Ka- 

kuk János dr., 

Béla Kudelich Aladár, 

ehárd, Lá 

Klein, Jenő, Kovács 

Kun Ri 

ár Liviusz, Légrády Ist ván, 

gány László. Prochászka Ede Haskó 

sSándor dr., Resenthal Marcel! dr, Sku- 

tecezky Miksa 

Székely 

dr. 

Németh mán, Páll György dr. 

dr. Szappanos Gyula, 

László, Tanos Gyula, Tornya 

Tóth Sándor, Ungát Adolf 

r. Vasváry Ernő dr. Veterány Vik 

és Vuchetieh Endre dr Az 

igazgatóság elnöke báró Ambrózy An- 

dor, társelnökök: Hajdu Frigyes dr. 

és Kakuk János dr. 

tőtitkár. 

ügyvezető: Páll 

A e 

ügyészségi fog! 

ta, hogy 

amnesztiában 

fogják 

lési evangelikus 
: 

es zes e 

varcos tottak. Az é 

Ber talynra 

volta azt Dalancsolta n 

adással türje el fsten 

evesse el magától az 
3 

Egyed Bertal an 

anKösd 

és 

Dan ennek 

hetfőjén az e mal es II 

Az 
is 

sulyos dege sse t 

Aáho ó 
magahoz kéere 

1 

t zorvöos a zonn: 

ást 

nagyobb veszedelmet elháritani 

alkalmazott, amellyel 

tekintettel arra, 

átvirrassza nehtette, 

beteg lelkészt 

sák a kórházba. 

Egyed 

1e tt a 

Néhány nanpi 

után B 

annyira javult, hogy 

kórházat. 

és vövidesen ele en helyveáll 
áo ége. . 

Gyó n 
Szálló 

berendezések 
nyári uszoda. 

berendezésegesese 
GOUNDEL nagyhirüű konyhája 

Kétágyas 12-22 P-ig. 

sőrt irt egy cél 

sSzilá 

1 elvesztette 

ertalan állapól 

elhagyhatta 

a lakásán fekezi 

aze os radiumos gyogyiorrások. 
hegtökeletesebb fürdő és gyégy- 

Hullámzó viza 

Elsőrangu sz zalló 
a fürdővel közvetlen kapcsolat- 
ban. A legmodernebb kényelmi i 

Egyágyas szobák 6-12 P.-ig 

Nagy vizum és ura- 
zási kedvezmény. 

mtézt é 

eg 

é ; 
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Du ca golt belügy miniszter 

doveanu Leonte, a libe 
Elehert Mát yás tizennyele eszt

en- 

párt e egyik vezéralakja, T
emes- dős Enézi egény és ikollés 

artózk zodtak. Az allomáson 
a Nzelkét esztendős EKöcsis régi 

eket Cosm a Aurél dr. volt haragosok voltak. A két iu 

zter üdvözölte, Bratianu 
Vintila nynak udvatolt és emi 

szivélyesen kös: zöntötte 
Cosma szor veszte össze Vasár 

volt minisztert. Az állomászról 
ás és n közöttük a háa ág 

Knéz, május 28. mubor aztán a szülői haz kapuja elé 

A aa 

A ház peliek és 

tlt 

..aá 
zalutott es 

a légek Cosrna Aurél lakásá
ra haj- 

ak majd délelőtt kilenc órakor boru. Nikélics irtelen kést retezött. Hamarosán ráakadtak és 

t velte a liberálisok szigoruan
 rántott es többször Hieher felé szült (adtak a csendérségnek. AZ etrő

l 

Imas temesvári értekezlete. BSr
 iteletonon tettek jelent : 

as v .. . át ágt Ea ; Vastag süsg rbaán icher
t holttes- 

zpo mondott és emeretts vatas uzárban t ol 
vére honcoltatni. 

1 

el helyz etet. Erre az al 

Mura femesválra érk eztek az ara 

ugosi és oravicai párt
szenvezetek 

tagja vik ünnepelték 

Délben bankett volt 
a 

őseg i 

lis vezért. 

nánd étte 
Acskozások a párt! 

me- 
teluhié ban, 

Vintila 

etőlvel vzervezetek vez 

tartott. 
teme 

Aallaa kozást 

üurél 

It a legteljes ebb 

Vintila volt miniszte
l 

ég vasárnap 

embéen, délután pedigz 

drig hiir asuti ve- 

Temes- higazgató vasárnao 

rra érkezett és tegnap estig 
időzött 

érigazgató ehaza. Vidrighin Vez 

felhasznól a e véri tartózkodásá át 

tegnap elben anági zóbt 

d ehtr Sztán vezérigazga . 

inek előadta a eleháztula jdoncsok 

hogy vizdijaik 

k föl. A vezériga 

eáttntin és utep yben a szabály- 

pdelet arra módot ad, a kisháztulaj- 

ó osok kérelmét teljesiti. Szóba ke- 

a báziási vágány kihelyezésének 

gye is és Vidrighin vezérigazgató 

u1 ilátásba helyezte, hogy ezt a munká- 

ot hamarosan megkezdik. Ami 

áros és Vidrighin vezérigazgató 

ötti viszonyt illeti = mondotta kér- 

ön kre Domasneanu l 

Vidrehin a véroetól int viz 

él igazsató egyelőte szapadsá 

* zásáró majd csak az uj vasuti tör 

kö- 

és mindéenütt nyomot 

e. 1 
1 Val a 

michert Mátyás ny akából a 

nag; 

Ui 

vezétekből haurkot készitett az a. 

ele irtózatos lelkierő 

mert nemcsak akasztás, hanem önfoj- 

1 ber 
ya alze érkezett fia a mühelyhez, amely azon- 

ban 

rohant a 

valami 

plt. 

e 

egfojtotta magát. Az öngyilkossá 

kellett, 

ogatás volt, amit a szerencsétlen em- 

véghezvitt. Tiz pere mulva vissza- 

volt. A fiu lélekszakadva 

utcára, mert sej itette, hogy 

baj történt. Apja két volt se 
1 

el feltört ték 2 műhelyajtól, a se
 

zárvu: zalva 

A 

ek levágták a encsétt 

halott 
A helyszinen megjelent S eeiu- 

drótzól a szere 

en Kubitzot, aki azonban már 

és 

hatósági orvos, 

haláló állapitotta meg. 

ja iránt általánós rész- 

reenn Romulunsz 
rendőrkomiszárus 

dr. 
1 
1 

otz Jonel 

intea Vazul 

beáll 

i ) . . i 

nvyilyánul, mert szolid, dolgos és 

törekyő ember volt. Találát feleségén 

i 1 

A sziven találta a szeteltet imak minde nn a 

en embert. Olariu vallomását A nyugyalijasok 

törteni otantózb 1 dr. elnökl 

a csendőrs os gyilkosa;; ülés tAntott t 

1i csel dő 
elürean H test 1 x 

1 vs emulusz z utasitást asia föll 

ét vadászie gyvert találtak cihal éte nem reggel Po tagjai az egyesületnek. A n 

etlen mbert ekinek nevét volt mann in dr. törvénys kez c 

hajlondó megmondani, ő öll! szinére utaznak, ahol a ja 

Megleste és közvetlen kö 1 megejti a boncolást ek azután a nyugdijaások 

on, május 27. 

cikkben foglalko- 
ülési jubileunmával 

; sztvettek a 

emlekünyepélyen Az angol 

a Maniu- 

ré é a 

z után birálja 

megállapitja, hogy a je- 

lenlegi román kabinet nagy részt ta- 

asztalatlan emberekből áll, akik a 

lefolyt hat hónap, alatt alig értek rá 

törvényhozási alkotás- 

de a Maniu-kormány uj fellépési 

nódja bizalommal találkozik ugy a 

belföldön, 

kormány kisebb njitásoktól eltekint- 

va ugylátszik végre megkezdi a de- 

centralizálás el megol- 

, hogy Maniu eddie 

korn ányt és 

dását. Az is tén 

még mindig nem tudta a hivatalno- 

kok fizetését emelni, nem tud
ta csök- 

kenteni a másárot jelb ára- 

* J 

Temesvár, május 2e 

venkét éves józsefvárosi Arany János- 

az 

.
.
.
.
.
 

.
.
.
 

int a külföldön. A Maniu 

tja az angol világ- 

Maiitkor mányt 
kat sze rezni a parasztsá gnak a m

ező- 

É egyálta ulában 

ta beváltani az uralomra lé- am tnd nem btudi 

reményeket és a pénz- üzött 

helyzet is igen aggasztó. Mégis 

némi bizalomra támaszkodhatik Ma- 

miu, mert kétségtelenül azt a nézetet 

váltotta ki, hogy megnyitotta a ka- 

a nyugati civilizáció 

veli az uj rezsim népszerüségét a b
á- 

számára 

nyászati törvény megalkotása is. Az- 

ntán kiemeli a Times, hogy tehertéte-
 

le a Maniu kormánynak az, amiért 

optánsperben a 

mindazonáltal 

való vi- 

még nem tudta az 

megoldást megtalálni, 

iavult a Magyarországhoz 

mérsékeltebb és haladó orien- 

tációja még számithat arra, a jóin- 

dulatra, amelyet hivatalba lépésekor 

kiváltott. 

gondjai miatt 

Tragikus körülmények között vetett 

véget életének K u bi z Béla negy- 

uteai lakatosmester. Kubitz mühelye 

egyre sulyosadó gazdasági válság 

iesfeko mszzr 
esy józsefvárosi lakatosmesler anyasi 

ezer leies váltója, a mühelyben a se- 

gédeket sem tudta kifizetni és ilyen
 

körtnye kö zött érlelődött 

szony. Általában az uj román kor 

nap mulva esedékes lett egy negyven- 

meg 

őt évi munka 

anayi nyugdijat senmni 

abból szükösen mes tudjanak 

Számos kérvén memorandui 

amelyekben a nyugdij felemelését 

eredménytelen maradt. Mindöss Es 

el 

aptak nyole a asutasok 

melése. A régi nyugdijasok az 

arányban kapják nyugdijukat 

jelent, hogy a régi egy ann yit 

Kkorlona felyett egy papirleit kap 

Bárhova fordulnak panaszaikkal 

Számos sztv találnak. ket ülekie 

na bleletetge 

eme a na 



- Képviselőválasztás. Bukarestből 

telefonálják: Vlasca megyében tegnap 

tartották meg 

amelyen Pecila 

a képviselőválasztást, 

román nemzeti pa- 

rasztpárti jelölt győzött 30.385 szava- 

zattal. 

- Vigyázzunk az utcák tiszta- 
ságára. A város vezetősége fokozot- 
tabb gondot kiván forditani az utcák 
tisztántartására. Evégből - mint 
annak idején megirtuk - szapori- 
tották az utcaseprők számát, azonban 
ezenkivül arra is törekszenek, hogy 
a közönséget is rászoktassák arra, 
hogy papircédulákat és különösen 
az utcán átvett reklámlapokat ne 
dobáljon el az uttesten. Az utcákon 
szaporitani fogják a papirkosarakat, 
azokat pedig, akik papirosokat fog- 
nak az utcákon eldobálni, miként 

más nagy városokban történik, meg- 
birságolják. A birságot a rendőrök a 
helyszinén fogják beszedni és arról 
nyomban nyugtát adnak. 

- Magyar hősök emlékmüvé- 
nek leleplezése. Budapesti tudósi- 
tónk telefonjelentése: Fényes ünnep- 
ségek közepette leplezték le Buda- 
pesten a most befejezett milleniumi 
emlékmüvet és az elesett hősök 

emlékére emelt diszes kivitelü osz- 
lopot. Az ünnepi beszédet Beth- 
len István gróf miniszterelnök tar- 
totta, Nem ünnepelni jöttünk - 
mondotta - és nem siratni. Nem 

ünnepelhetünk a sirkő előtt, amely 
ötszázezer elesett hős örökkön létező 
emléke és nem sirathatjuk a régi 
hazát. A magyar hősök nem haltak 
meg hiába, példájuk követésén fog 
felépülni az uj Magyarország. Majd 
Sipőcz Jenő dr. polgármester a 
főváros nevében átvette az emlék- 

müveket. Ezután elhelyezték a ko- 
szorukat. 
- Fegyverek a felvonuló tö- 

megben. Bécsből jelentik: A par. 
lament folyosóján hire járt, hogy a 
Heimwehr tegnapi ismételt felvonu- 
lása következtében, főleg pedig azért 
mert az alsóausztriai tartományfőnök 
általános felvonulási tilalma és a 
helyettes kancellárnak a fegyvervise- 
lést eltiltó rendelkezése ellenére a 
menetben fegyvereket is vittek, rend- 
kivül kényes helyzet állott elő. A 
Heimvwehr részéről azt állitják, hogy 
a tegnapi asperni felvonulás alkal- 
mával a résztvevők a csendőrség fel- 
szólitásár a amagukkal vitt fegyvereket 
letették. 

-A nőegylet reklámrevüje, Hol. 
nap este kerül a városi szinházban 
bemutatásra a temesvári Magyar 
Nőegylet által rendezett reklámrevü. 
Feledhetetlen élmény lesz a közön- 
ség részére a reklámrevü, amely 
nemcsak szellemi élvezetet, hanem 
látványosságot is nyujt. A remek 
dekorációkat Sinkovich Dezső 
és Miron Mária festőmüvészek 
készitettek. A rendezés munkáját 
Kassay Károly végzi. Érdekes 
része lesz a revünek a Déli Hirlap 
rikkancsainak jelenete, akik szaval- 
nak és Jakabiífy Baby által be- 
tanitott rikkancstáncot lejtenek. A 
revüt csütörtök este megismétlik. 
jegyeket mindkét estére mától kezdve 
lehet kapni a szinház nappali pénz- 
táránál. 

' Asztalos-, kovács-, lakatos-, bádo- 

gosszerszámok, azonkivül épitkezési- és 

butorveretek leszállitott áron kapha- 

tók. Scherter Ottó vaskereskedé- 

s, Temesvár-Belváros. 

- Barth-láz Temesvárott. Még 
csak három napja van Temesvárott 
Barth professzor, a világhirü 
pszichógraphologus, Schermann 
egyetlen riválisa és már egyébről sem 
beszélnek társaságokban, csak az ő 
univerzális tudásáról és Röntgen- 
szemeiről, Általános a vélemény, 
hogy amit a mester produkál, az 
már nem is a hatodik érzék szüle- 
ménye, hanem millió ember közül 
egynél megnyilvánuló csodálatos is- 
teni adomány. Százával mennek el 
az emberek a Bánát Hirlapirodából, 
akiket nem képes már fogadni és 
ezért lapunk utján közli a közönség. 
gel, hogy szigoranan csak d. e. 
10-fél 1 ig és d. u. 4-7-ig fogad 
Banat Hirlapirodában. 
- A temesvári szociális misz- 

sziótársulat temesvári csoportjai 
együttes közgyülést tartottak a pia- 
rista főgimnázium nagytermében. 
Magyary Pál prelátus meleg- 
hangu megnyitó beszéde után Rö- 
mer Ella felolvasta a gyárvárosi, 
erzsébetvárosi és józsefvárosi cso- 
portok évi jelentéseit, amelyek be- 
számolnak a missziótársulat jótékony 
és emberbaráti munkájáról. A jelen- 
tés beszámol a Bonnáz-utca fo. szám 
alatt levő cselédotthonról is. A n- 
talffy Irén, Wiener Kató és 
Fink Mici a katolikus leányklubok 
müködéséről számoltak be. A gyülé- 
sen jelenvole Wulff Hildegard 
szociális nővér a falusi cselédekre 
leselkedő városi vezzedelmekről, 

Csatáry Adél nővér pedig az 
emancipált nő házaséletéről tartott 
nagyszabásu előadást. Az értékes 
előadásokért Rech K. Géza gyár- 
városi esperesplébános mondott kö- 
szönetet, majd Magyary Pál prelátus 
lelkesitő szavakkal bezárta a köz- 
gyülést. 

SZENZÁCIÓ 

KÉPVAÁSA nR! 
Bámulatos olcsó! 

RECORD, képkeretgyár józsetváros, 
e Hunyadi-ut 14. efon 14-33. 

(3856) 
- Omnia vincit amor. Kő- 

rössi Sárika rónáci fiatal leányt 
két esztendő előtt az ottani vasuti 
átjárónál elütötte a vonat és a szép 
leánynak a baleset következtében 

amputálni kellett az egyik lábát. Kő- 
rössi Sárika a baleset előtt nemrég 
menyasszonya lett Lévai Sándor 
soffőrnek, aki kijelentette, hogy to- 
vábbra is változatlanul szereti jegye. 

sét és katonai szolgálatának letelte 
után megtartják az esküvőt. Lévai 
nemrég szerelt le a katonaságnál és 
hazatérve beváltotta szavát. Lévai 
Sándor vasárnap vezette oltárhoz a 
rónáci templomban Kőrössi Sárikát, 
aki az amputálás után mülábat ka- 
pott, amellyel kifogástalanul tud járni, 
A fiatal párt Lichtenberg Ru- 
doli segédlelkész eskette meg és a 
házasságkötésnél jelen volt Metz- 
ger Márton esperesplébános is. 
- Elfogtak egy rovott multu 

tolvaji. Golub Timót rendőr az 
elmult éjszaka hajnalban egy alakra 
lett figyelmes, aki nagy csomagot 
cipelve a házak mentén óvatosan 
surrant tova. Rákiáltott, mire az ille- 
tő futásnak eredt, majd a csomagot 
is eldobta, amely hangos koppanás- 
sal esett a földre. A rendőr a mene- 
külő után futott és hamarosan utól- 
érte. Akkor kiderült, hogy azBusch- 
bach András rovott multu egyén, 
akik már számos esetben volt bün- 
tetve. A menekülése közben eldo- 
bott tárgy egy kutszivattyu volt, 
amelyet egy gyárvárosi ház udvará- 
ról lopott. Buschbach Andrást le- 
tartóztatták. 

A CSEHEKNEK FÁAÁJ ZALESZKY 

BUDAPESTI LAÁTOGATÁSA. Prágá- 

ból jelentik: A Lidové Listy cimü 

lap Zaleszky lengyel külügyminiszter 

budapesti látogatásával kapcsolato- 

san hosszabb cikket ir. Csehszlovákia 

szempontjából kellemetlennek tartja, 

hogy ezen alkalomból felmerülhetett az 

a kombináció, mintha Lengyelország 

eltávolodott volna a kisántánttól és 

egészen a magyar koncepció mellé ál. 

lana. Csehszlovákia és a kisántánt ré- 

szére egyenesen aggasztó, hogy Zalesz- 

ky mintha csak Bethlentől venne pél- 

dát, aki az olasz orientálás ellenére 

Párissal is barátságos viszonyt akar 

fentartani. Ugylátszik, hogy Lengyel- 

ország azt gondolja, miért nem lehet- 

ne Románia szövetségese egyben a 

magyar közeledés mellett is. Ez a po- 

litika Csehszlovákia szemében talán 

már ellenszenves is és kivánatos vol- 

na, ha Lengyelország 

mellett az ész hangjára 

és ne tegyen a jövőben szükségessé 

vizsgálódást arra vonatkozólag, vajjon 

elveszett-e a kisántánt számára. 

a sziv hangja 

is hallgatna 

- Egykori temesvári biró holttestét 

Budapestre szállitják. G i d ró Lász- 

ló cimzetes kuriai biró, volt temesvári 

itélőtáblai tanácselnök 1911-ben elhalt 

és holttestét a gyárvárosi temetőben 

helyezték örök nyugalomra. A család 

az impériumváltozás után DBudapest- 

re költözött és most elhatározta, hogy 

Gidró László földi maradványait a 

család budapesti sirboltjában temet- 

teti el. Gidró László kuriai biró özve- 

gye és leánya 

tartózkodtak 

végbe a gyárvárosi temetőben a holt 

tegznap Temesvárott 

és jelenlétükben ment 

test ekszhumálása. Gidró László csont- 

jait érekoporsóban Budapestre szálli- 
tották és ott lesz a végső temeztés. 

- Autótakszik, ha találkoznak. A 

Hunyadi-uton, a tüzoltótorony előtt az 

éjszaka a 327. és 1511 számu autótak- 

szik, amelyek egymással szembejöttek, 

összeütköztek. A karamból következté- 

ben mindkét jármü kisebb-nagyos 

sérülést szenvedett. Sem a soffőrök- 

nek, sem a takszik utasainak 

történt baja. 

Raktárhelyiség 
8 a Bega partján a vasuti állomáshoz 
a közel elsején bérbeadó. Bővebb felvi- 

lágositással szolgál 7-18 telefon. 

nem 

- Az alkohol mámorában. Nagy 

János huszonöt esztendős lazgatossegéd 

a gyárvárosi Lőw-féle korcsmában ré- 

szeg állapotban nagy botrányt csapott, 

Mindenkit terrorizált és megtámadta 

Todor János rendőrt, aki csendre 

intette. Nagy Jánost előállitották a 

rendőrségen és meginditják ellene az 

eljárást. 
- Bosszut állt felesége családján. 

Pozsonyból jelentik: O ndrak jó- 

rosszul bánt n fele- 

amiért is az asszony vissza- 

Ondrak felkereste 

feleségét és kérte, jöjjön hozzá vissza. 

zsef gazdálkodó 

ségével, 

szökött szüleihez. 

Erre az anyósa és négy sógora meg- 

támadták és ugy megverték, hogy kór- 

házba kellett szállitani. A kórházból 

kiszabadulva, Ondrak revolvert vá- 

sárolt és tegnap ismét felkereste anyó- 

sa házát. Rövid szóváltás után agyon- 

lőtte feleségét, anyósát és egyik só- 

gorát. Másik három sógorát 

annyira össze-vissza szurkálta, hogy 

valamennyiüket kórházba kellett szál- 

pedig 

litani. A tömeggyilkos gazda ozután 

hazament, ünneplő ruhába öltözött és 

önként jelentkezett a rendőrségen. 

tornázási munkálatoknál három méte 
mélységben tiz emberi csontvázat ta 

óta fekhettek a földben és valószini 
1ogtn 

leg nagyarányu büncselekmény áldóó 

zatainak csontjairól van szó. 

Hézhelyeket 
legolcsóbban vehet Ujkissodán, a vil- ét 
lamos megállótól 10 percnyire fekvő ! 
telepen C1-ölenként 100 lei, 155 C1-öl 
15.500 lei, mely összeget részletben 
kamatmentesen törlesztheti, tehát egy- t vele 
heti részlet csak 250 lei. Siessen, miga 
készlet tart! Érdeklődjön Ternyancsev 
Tivadarnal, IV. Horváth Boldizsár- m 

utca 3. 

tel 

i 
mnáthibn Schoti 

garakkal besu- 
garzott tejjei. 

Gyermekek, terhes és szoptatóssnyak, mile 
kimerült szervezetek erős szellemi mun- orság sajat Eilil 
kát végzők részére életszükséglet. 

Előjegyzéseket felvesz ; 
4 [ , i Augusiin Wátz, tellpat 

(Eisenstádter ház). 

1 

A eszeA81a as usteméli 

engedélyezett 

alkalmával a raktáron levő i 

összes textiláruk, rövidáruk és köt 
szövöttáruk minden elfogadható! 

áron kiérusitattnak 

OLD ENGLAD 
Józsefváros, Kossuta- L.-u. 19. szám 

villamos megállóhely. 16000 

CSŐDTÖMEGELADÁSI HIRDE 
MÉNY. 

A timisoarai kir. törvényszék, min 
csődbiróság No. Fal. 9843-1928. sz 
alatt „Fabrica de Tigle cu Abu 
Treiss S. p. A." jimboliai cég ellen 
elrendelt csődügyben, a csődválas 
mánynak 12-1929, sz. határoza 
folytán a csődtömeghez tartozó és 
ésacsődleltár23-160Otételealattfelvet! 
ingóságok nevezetesen: égetett és 
nyerstégla és cserép, téglagyári felsze 
relési tárgyak, tüzifecskendők, targon 
cák, öregvas, kovács-, lakatos, asz 
talosműhely felszerelési tárgyak, c 
400.000 drb. cserépszáritó ker 
szijjak, kenderhevederek, szén, sz 
ma, nád, gypsz, 10 drb. öszvér, 
Hupmobil gyártmányu autó, 1 drb 
20 HP. Polindis nyersolaj motor, 
lorék, (wagonettek) irodai berende 
zési tárgyak, iróasztalok, székek, egy 
Remington irógép, szekrények, áll- i 
ványok, korcsmai berendezéshez 
tartozó székek, asztalok, jégszek 
rény stb. 

1929. évi május hó 29-31 és kö "" 
vetkező napjain délelőtt 9 órai kezz 
dettel közbenjöttömmel nyilvános 
árverésen vagyonbukott gyártelepén 
Jimbolian, a legtöbbet igérőnek kész 
pénzfizetés ellenében eladatnak. 
A vételi illetékek vevőt terheli 

mely a vételárral egyidőben lefize: 
tendő. igy 
A csődválasztmány az áruk meny " 

nyiségeért és minőségeért szavatos 
ságot nem vállal. 
A megvett ingóságok vevők által 

azonnal elszállittatandók. he, 
A csődleltár valamint az árverésre 

kerülendő ingóságok dr. Horváth iiy 
Béla jimboliai ügyvéd csődtömeg 1 
gondnok helyettes közbenjöttével : 
hivatalos órák alatt bármikor meg 
tekinthetők. 

Kelt Timisoara, 1929 május hó 15 
Dr. [Coriolan Baran, ügyvéd 

csődtömeggondnok E 
Timisoara. 
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Vay 

Fürdőtrikó 
bécsi és párisi 

modelljeit ajánlja 

Lidolt Viktor 
Temesvár-Belváros 

: 

NEMEI VÉDERŐ KÉRDESE. 

inből jelentik: A szociáldemokra- 

rt véderő programbizottsága ülést 

ott és a párt annak idején közétett 

ramján több változtatást eszkö- 

Kimondották eszerint, hogy a né- 

köztársaság leghatásosabb védel- 

az olyan német külpolitika, amely 

épek közötti megértést és a béke 

lepartását célozza. Németországot fel- 

ulási területnek használhatják fel 

nkarata ellenére háborus bonyodal- 

akba sodorhatják. Mindaddig, amig 

J0lkeya veszéely fennáll, szüksége van a 

mnet köztársaságnak védőerőre. A 

Emttejt ciáldemokratapárt követeli ugyan 

i eil atonai leszerelést, azonban ennek 

ország saját elhatározásából, a po- 

kai, gazdasági, szociális és pénzügyi 

vzonyok tekintetbevételével kell meg- 

ténnie. 
lepes Voda L u 

ujdonságok 

Gummifürdősapkák 
LEI 20 

! Fürdő gummicipő ujdonságok 
n 
Kecskeméti-cégnél, Timisoara 

) 

! 
Ala 

HI 

VI 

Kendőrségi hirek. A rendőrség el- 

gta Hatiegan János tizenhét 

sztendős péksegédet, aki gazdájától 

zerhétszáz leit elsikkasztott. Hatie- 

ant átkisérték az ügyészséghez. - 

lerber János Eötvös-utca 40. szám 

1a 1s atti lakós feljelentést tett a rendőr- 

hogy Chiroi Tódor nevü la- - gen, 

Htársa ellopta több ezer lei értékü 

1 áját és megszökött. A rendőrségnek 

került Chiroit előállitani, aki idő- 

Szben az órát már eladta 
és az árát 

iköltöttee.- Izdraila 
Anna uj- 

a sodai lakosnő tegnap a Sk
udier-téri 

acon járt bevásárlás céljából, ami- 

r hirtelen észrevette, h
ogy egy asz- 

ony gosarából kilopta a pénztárcá- 

it és futásnak eredt. Izdraila Anna 

bb más nővel együtt 
üldözte a tol- 

ajt és sikerült is azt elfogni. A tol- 

ajnő, akit átadtak a rendőrségnek, 

untyán Mária ismert zsebtol- 

ajnő. 

Vizsgálat a pénzügyigazgatóságok
- 

Bukarestből jelentik: Popo- 

péenzügyminiszter a 

utalványai- 

ál. 

ici 
központi 

incstári pénztár fizetési 

ak megvizsgálására 
bizottságot kül- 

ött ki. Ez a bizottság me
g: állapitotta, 

ogy több hamis u
talványt állitottak 

1- 8i i, másoknak az illetményeit 

uöbbezör fizették ki. Ezek a visszaélé- 

ek a közlekedésügyi, belügyi és a 

ő öldmivelésügyi tárcáknál 

m miniszter a bizottság jelentését át- 

a főügyészséghez, amelynek fel- 

pedig 

történtek. 

adata lesz a hamisitások tetteseit ki- 

1 leriteni. A bizottság az ország 
összes 

bénzügyigazgatóságainál hasonló 
vizs- 

gálatot fog tartani. 

Maláriajárvány a gyarmatokon. 

Londonból jelentik: Délaírika portu- 

gál és angol gyarmatain veszedelmes 

arányban lépett fel a malária. Teg- 

nap hetvenhárom haláleset fordult 

elő. Johannisburgból orvosokat és 

gyógyszereket küldtek a járványos 

vidékre. 

- A májusi ájtatosságok- be- 
fejezese. Ezen a héten véget érnek 
a katolikus templomokban a Boldog- 
ságos Szüz tiszteletére rendezett má- 
jusi ájtatosságok. A belvárosi székes- 
egyházban tegnap este Kasso. 
vicz László szalvatóriánus atya 

magyar szentbeszédet tartott, ma né- 

metül prédikál Nischbach Jó- 
zsef igazgató, szerdán magyarul 
Takács János gyárvárosi segéd- 

lelkész, csütörtökön németül Blas- 
kovics Ferenc nagyprépost és 

pénteken a befejező prédikációt ma- 

gyarul tarta Magyary Pál pre- 
látus. 

- Fehér glaszékeztyüs gyilkos. 
Belgrádból jelentik: Radics Ist- 
ván gyilkosának, Rakics Punisa 
képviselőnek bünperében tegnap 

délelőtt kezdődött meg a tárgyalás. 
Rakicsot a tárgyalásra Popovics és 
Jovanovics nevü vádlottársaival egyült 
vezették elő. Radics gyilkosa kissé 

meghizva jókedvüen lépeget a szu- 
ronyos fegyőrök között a biróság 
elé. Kezén fehér glaszékeztyü van. 
A tárgyalást a tizenkét oldalra ter- 

jedő vádirat felolvasásával kezdték 
meg, amely mindhárom vádlottat 
gyilkossággal vádolja. Az ügyben 
negyvenhárom védő vonult fel. A 
horvát képviselők hozzátartozói nem 
jelentek meg. Elsőnek Rakics Puni- 
sát hallgatták ki, aki többek között 

azt vallotta, hogy amikor a szkup- 
stina üléstermében Pernár dr.ra 

lőtt, ezt azért tette, mert ugy látta, 

hogy Pernár revolvert készül elő- 

venni. Ezért ünyádelembel lőtt reá. 

500-0s félvizum 
Magyarország bármely részére 
igazolványok HERZL, Bem-u 
28. Telefon 16-04 vagy Löbli 
könyvkereskedés. Tel. 11-60 

I 

- Tagadnak a rablógyiikos 

cigányok. Kassáról jelentik: A rab. 
lógyilkos cigányok bünperének teg- 
napi tárgyalásán az Ondercsó fiu 

meggyilkolásának ügyét vette elő a 
biróság. Az összes vádlottak tagad- 

ják a gyilkosságban való részvételü- 
ket és ezért a biróság délután a 

helyszinén ujabb szemlét rendelt el 

- Drága látogatás az adóhi- 
vatalban. Siska János gyufagyá- 
ri alkalmazott tegnap délelőtt ke- 
rékpáron elment az adóhivatalba. 

Kerékpárját a kormányszéki épület 
folyosóján hagyta, mire azonban 
visszatéri, a Diciklinek "hült helye 
volt. Az ismeretlen tolvaj ellen azon- 

s nal feljelentést tett a rendőrségen, 
amely a nyomozást meginditotta. 

- Rési temesvári kereskedő 

halála. A régi Temesvár egyik dol- 

gos tagia dőlt ki az élők sorából. 

Radocsay László egykori temes- 

vári kereskedő nyolcvankét éves ko- 

rában az irgalmasok kórházában 

meghalt. Radocsay értékes tagja volt 

a régi Temesvár kereskedőtársadal- 

máuak. Sokáig a Gyárvárosban volt 

üzlete, később Gyertyámoson nyitott 

üzletet, onnan Temesvárra vissza- 

térve fiával, Radocsay Árpáddal nyi- 

tott vaskereskedést a Scudier-téren. 

A háboru előtt visszavonult és fiánál 

Radocsay Rezső csatádi plébánosnál 

töltötte öregsége napjait. Halálát 

egyetlen fián kivül unokaöccsei 

Radocsay László, Radocsay Islván, 

Radocsay Béla és kiterjedt család 

gyászolja. Temetése nagy részvét 

mellett ment végbe. 

* A Déli Hirlag Budapesten állan- 

dóan olvasható a Park-szálloda kává 

házában, VIIL, Barose-tér 180. 

- Megkezdik a belvárosi mozi 

épitését. Megirtuk annak idején, 

hogy a temesvári ügyészség nem 

engedte meg, hogy az uj belvárosi 

mozi épitésébe beletogjanak és le- 

foglalta az összes terveket és költ- 

ségvetéseket. Az ügyészség tegnap 

értesitette a főpolgármesteri hivatalt, 

hogy az épités megkezdhető. S u- 

ciu Adrián városi épitész ma veszi 

át a lefoglalt terveket és iratokat, A 

város vezetősége most értesiti az 

épitési vállalkozót, hogy az épitési 
anyagot haladéktalanul szállitsa a 
helyszinére és az épitést kezdje 

meg. 

- Eltünit temesvári kereskedő. 
Patron Henrik temesvári keres. 

kedő tiz nap előtt nagyobb összeg 

pénzzel Karánsebesre utazott, hogy 

ott sertéseket és bárányokat vásárol- 

jon. Vele utazott Maraschitz 

Árpád és a felesége is, akik ugyan- 
csak bevásárlást akartak a karán- 

sebesi vásáron eszközölni. Pénteken 

kellett volna visszatérniök, azonban 

mivel elmaradtak, hozzátartozóik 
nyugtalanok lettek és jelentést tettek 

az esetről. A rendőrség érintkezésbe 

lépett a karánsebesi rendőrséggel, 

amely azonban nem tud róluk sem- 
mit. Családjaik attól tartanak, hogy 
valami baj érte őket. Nincsen ki- 

zárva annak a lehetősége, hogy 

Karánsebesen nem találtak megfe- 

lelő árut és továbbutaztak Erdélybe. 

Ezt a feltevést valószinüvé teszi az 

a körülmény, hogy a 940. számu 

teherautó, amelyet utánuk küldtek 

Karánsebesre az állatok hazaszálli- 

tására, szintén nem érkezett vissza. 

- Tengerbe zuhant repülőgép. 
Rómából jelentik: A livornoi repülő- 

kikötő egyik vizi repülőgépe, amely 

Speziából felszállott, hogy bázisára 

visszatérjen, a tengerbe zuhant. A 

A repülőgép két pilótája életét 

vesztette. 

NŐIKALAPUJDONSÁGOK 
s legelőönyösebben *a 

DÁNIEL N.C. kalapgyárában 
Detatleladás a gyárépületben: ; 

jézsele 12. Küttetérrel szemben. 

- Lelőtte tiz év után vissza- 

térő feleségét. Avignonból jelentik : 

A törvényszék kötelezte Gromel- 

le asszonyt, aki tiz év óta külön- 

váltan élt a férjétől, hogy a házas- 

sági életközösséget állitsa helyre. Az 

asszony tegnap visszatért egykori 

otthonába és abban a pillanatban, 

amikor a küszöböt átlépte, férje re- 

volverrel agyonlőtte. A hitvesgyilkos 

férjet letartóztatták. 

- Temesvári kutyák győzelme. 
A pünkösdi ünnepek alatt tartotta a 
bukaresti ebtenyésztőegyesület orszá- 
gos kiállitását ahová a temesvári 
Rendőr-, Védő és Fajkutya Egyesület 
négy példányt küldött és amelyekkel 
meg is hozta városunknak a kellő 
babérokat. A nőösténykutyák közül 
Konlechner Gizi Hexe" nevü 

farkaskutyája nyerte az első szépség- 

dijat. A himkutyák közül Wiener 

Zsigmond „Ripp van Winkle" nevü 

farkaskutyája nyerte a második szép- 

ségdijat. A rendőrkutya-versenyen a 

temesváriak által benevezett kutyák 

nyerték az összes dijakat. Ezen 

dijak a következőöképpen oszlanak 

meg: I. „Ali" tulajdonos Klein Gyu. 

la, I. „Nero" tulajdonos Klein Ber- 

nát, II. „Ripp" tulajdonos Wiener 

Zsigmond, III. „Hexe" tulajdonos 

Konlechner Gizi. 

7. oldal. 

Gyümölcsbeiőzéshez 
használjunk csak eredeti védjegyzett 

CELLOPHAN: 
átlátszó pergament hártyát. 

Higienikus Olcsó Biztos 

kapható 

GALAMBOS aazeke 
Timisoara. 

Viszonteladóknak kedvezmény! 
Óvakodjunk silány utánzatoktól ! 

- Választási eredmény. Brüsz- 

szelből jelentik: A legujabb parla- 

menti választások eredménye becslés 

szerint a következő: A liberálisok 

nyolc mandátumot nyertek, kettőt 

vesztettek, a szocialisták öt mandátu- 

mot vesztettek. Általában a szocia- 

listák vesztesége nagyobb mint a 

legutóbbi választásokon volt, ami 

annál is inkább jellemző, mert a 
választók száma az elmult választá- 

sok óta gyarapodott. A flamand nacio- 

nalisták három mandátumot nyertek, 

a kommunisták megtarják eddigi 

két mandátumukat, egy szeparatista 

és egy pártonkivüli jelölt szintén 

mandátumhoz jutott. A katolikusok 

egy mandátumot nyertek, négyet 

vesztettek. 

- Rablógyilkos véres multja. 
Szabadkáról jelentik : Megirtuk, hogy 
Potrovoszeló közelében a csendőrség 
elfogta Nagypál Antal rablógyilkost, 
aki Tamárdi közelében meggyilkolta 
Réti magyar csendőrt, azután pe- 
dig átszökött Jugoszláviába. Nagypál 
Antalt, akiről kiderült, hogy iugo- 

szláv állampolgár, valószinüleg nem 
adják ki Magyarországnak, hanem a 

jugoszláv biróság elé állitják. Érde- 
kes adatok kerültek most nyilvános- 

ságra Nagypál Antalról. Kiderült, 
hogy husz esztendő előtt a Bakony- 
ban rablóéletet folytatott, számos 

utonállást és rablást követett el és 

nincsen kizárva az sem, hogy gyil- 

kosság is terheli a lelkét. A nyomo- 

zást kiterjesztik Nagypál Antal husz 

év előtti ügyeire is. 

- Betegség elől a halálba- 

Lippáról jelentik: Recean János 

hetvenhárom éves lippai lakós gyó- 

gyithatatlan betegsége miatt felakasz- 

totta magát. Mire rátaláltak, már ha- 

lott volt. 

Külföldi tanulmány utról hazaérkeztem 
s müködésemet megkezdtem. 

Speciális hajfestés, 
ősz hajat bármilyen szinre garancia 

mellett vállalok. 

Vizondolálás, vasondolálás manikür 

és bármilyen hajmunkák. 

Nőil és férfi fodrászteoremmi 

TODOROV Báos 
Ferdinand mellett. Str. Alba-Julia 4. 

- Fáskerti Tibort elitélték. 

Aradról jelentik: Beszámoltunk róla, 

hogy Fáskerti Tibor a megszünt 

Virradat cíimü kommunista lap szer- 

kesztője és Radiksz Mihály ifa- 

munkás, lázitás és izgatás miatt ál- 

lottak szombaton az aradi törvény- 

szék előtt. A biróság az itéletet hét- 

főn délelőtt hirdette ki és Fáskerti 
Tibort a lázitás és izgatás kisérleté- 
ben mondotta ki bünösnek, amiért 

két hónapi fogházra itélte, Radikszot 
pedig felmentette. Az ügyész a bün- 

tetés csekély mértéke és Radiksz 

felmentése miati felebbezett. Mind- 

ketten továbbra is fogva maradnak, 

mert letartóztatásuk nem a vád tár- 

gyát képezett lázitás és izgatás, ha- 

nem a május elsején Aradon leját- 

szódott események miatt történt. 

z
z
 



mes ári pinházban 1 

eom elmü 

s még ma is müsoron van 

eon Budapesten is 

Horvá n ászló, 

Dálok Istvá án alal 

mnek élvezetes előadásb: 

Jegyek elővételben 

kaphatók a szinházi 

már mától 

Aelozsvári roms 

várott. kolozsvári román opera 

e zetel éne 

során csupa elsőrendü darab szare 

Aidán kivül sorra kerül 

Szerályból, Tanhauser 

több nagyszerü obera 

tés a 

Huszonaie évesg 
a Maáadyar Dalárda 

Temesván. május 28. 

ap délelőtt tartotta 

oyrtálsulat tetmeben évi 

r 

Andor báró el- 

Tenes vári Magy 

laárda. an brózy 

ék megn itójában idvözölte a meg- 

mnajd a jegyzőkönyv veze- 

hiteles it 

Moszkó 

föl. K ank alalnok ol 

é fy Dezsőt, ésére 

th Józselet As 

ködésérel jelentését. A jelen- 

s meltatás hangj án 

a dalárda volt katna- 

egyhangulak 

u másul . majd 

ter- 

jjelenti, 

Já ánost 

a 

választmányt t 

a maga és tisz 

hogy a dalárda ezentül is 

tesen 

VVV: 

baton, amikor valamennyi 

bérével együtt a 

megkapta. Hir szerint az üzemne 

ból való felvétele után a gyár a 

tani munkáslétszámnak legfeljebi 

felét akarja felvenni és 

oy akarja racionalissá tenni. 

hogy a jövőben az 

munkamennyiséget a jelenlegi 

káslétszám ötven százalékával 

ják elvégeztetni. 

Javul a külfölddel való telefonössz 
Bukarestből jelentik: ő 

városi posta telefonkoözpontja szomba- 

folytatott 

köttetés. 

ton . délután beszélgetést 
Bernnel és Genffel Budapesten Koresz 

01 lesoportj 

Ze tanár 

elulán a varosi zeneisk 

erült S chube 

vá M )- 

oka at, hanem a 

morta a megérdemelt 
Asokkal. 

marosmenti üzemekre 

legfeljebb kettőben 

kollektiv szerződés 
m 
1 

bért többletet 

iga: gatós 

" - 

teksez- A K kedők Egyesületének 

ti vasátnap ülést 

amelyen Szen es Dezső elnök a 

esoport eddigi müködesérél számo 

be. A hitelbiztositás és informáei 

Belvárosi Mozi: Kedd, ekerda, május 28, 29 
Gyárvárosi Mozi: Péntek, szombat, május 31 és junius ! 

Mehalai Mozi: Vasárnap, junius 2. 

Ecce homo 
dme az ember) 

Van értelme egnészlnt ha a férfi egy szegény hivatalnok és a 
szive választottja ép oly szegény ördög? Házastársak osszák meg 
a bánatot és örömet és ne gondoljanak válásra már az első 

feélreértésnél! 

A öe ; 
Eleanor Boarimann, James Murray 
Pred és epe ere geldv Oradea. 

tartatt, 

.
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.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
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megszerzi a gy 

yári uzleti öráel és bbek 
szó lalása a otdk 

ás el előtt nyoletól egy 

zelveke hirdette, arut 
den elfog adható áron árusitja ki. § 
nes Dezső kijelentette, hogy az i 
kereskedőt hivatalból fogják fel 
tani, hogy a reklámnak ezt a : 

mnas 

ok 

ezünfesse z 

523, Magyar 
200, Drasche 

Urikányi r231 
só 215, Alta 

7
 

aker: üle 
an 

Vásárnap eldőlt az elsőosztá 
bajnokság sorsa. Eetl i 
ló 

az 
ezzel eyer te a Tez 

leti futball Ibajnokságot. 
nek alapján már 
Krajován selejtez 

: nolyvágér t- az eltenia 
az elezdgos 

mT TAc 31 (0). Az első 
TAG vezet és állandó fölén, 

van. azonban a gólhelyzeteket 

csatátsor nem tudja kihasználni. 

második félidőben a TMTE csatársol 
a védelem sakkba 

csapa 
őztes bajnoki pontoka 

A TAC vezető és egyetlen gólját, Gyö 

gyössy rugta. A TMTE góljait Sza b 

Palmer és Antalescu érik el. 

atelia 3:1 (0:1). A Kadi 
ma megmenekült a Kiesés veszélyétű 

ujdonsült Fratelia kerül a má 

sodik osztályba. A mérkőzés heve 

iramu volt és azon négy tizenegyes 

sett Ezzel a győzelemmel a Kadin 

ovábba is az első osztályban mara 

ben 

támogatásával 

tartja a zöld-fehéreket és a 

Kadima-r 

és az 



h arm inc lei ralláskeresők. 

óiz husz 1ei 

mondja moltjat, jele vőjét. 

csalás Minden beteljesül. La 

emesvér-lózsefváros, Ser lancm 

; tee (Besezt az udvar 

ss Eui 

E óvadékkal. jó Hzetés mellett. 

a kiadóban, azs 

Jó mindenes 

azonala felvétetik kifőzésbe. 

née, Palánka-utca , II. (1960) 

fogjá 

keres ael végzett urileány 

irodába vagy eletbe Cim a ladóban 
(2461) 

] 

ást köres 

néegy polgárit végzett jonevelésü fiatal 

nő Cim a kiadóban 

Adásyétel 

s saroktelek 

(Rákoshegy, Erdős-villa mellett) eladó. 

Felvilágositással szolgal Reitz Rezső, 

Orsova. : (245) 

Házmesi ernek 

gyerme e 
Öm a kiadób n (a460) 

Urasági inas 
gyakorlattai azonnal felvétetik. 

hercee utca 8, 1 em. 1 

Mindenes lány 

bizható, kisebb családhoz Azonnali 

pésre felvé etik. IV., ányei ut 

em 14. e455) 

Botosispán 
etik mielőbbi belépésre. 

etes gazdák, több nyelvet beszé- 

ajánlatát „lökeletes jelige alatt 

dó továbbit: 

Házmesternek 

tmektelen házaspár aronnal felvé- 

Gyárváros, Háromkirály utca 14 (2463) 

eza v enazosen ax 

orizáli e 
r, német nyelvtudással álást 

Cim a a kiadóban. (2456) 

een házaspár keres 

(2438) 

Csakis 

(2462) 

Csalzdi Fáz 
szabadkezből 
éléskamra és mellékhel yiségek. 

soda, 8. utca 75 sz. " 

Takaréktüzhely 
kisebb, sütővel, megvételre kerestetik 

l Cim a kiadóban 1 (464) 

eladó, szoba, konyha, 
Ulki 

2460) 

Deélelőtti Zzene. 1 

Házhelyek 

eladók a város mellett, négyzetölenként 

50lei 1 Temesvár Erzsébetváros. Hattyu- 

utca 6 2 

Keményfa háló 
világos, olcsón eladó 
Köleseetes 7 
mar 

Lakás 

Egy szoba-konyha 

elsejére kiadó Sági ut 105 

Elegánsan butorozoti 

utcai szoba, különbejárattal, fürdő és 

telefonhaszná attal azonnal kiadó. Löff 

ler-palota C- Tház, III. em. 3. ajtó. (2450) 

Erzsébetváros, 
(2404) 

Keres 

? 

2437) azonnal 
! 

utcára szoló, 604 négyz Badapténi 

1 
uj hárbon, 1 szoba konyha, speiz, fás- 

kamra, mosókonyha, villanyvilágitással. 

ettér 2 házinrrél 

szobás 
akásbó álló csaladi ház bérbeadó 

vagy eladó, vizvezetékkel felszerelve 

velkoltözlet ózsefváros, 

Mz ző sor 17. (436) 1 rez. Hunyadi ut 19. 

élra is, üresen is átadó, elle 

rendezéssel együtt, kedvező 
kel, ügyes szakembernek bérbe adnám. 

Pipök pale Fizma Bassarábia. (2369 

Inyyenes köz velités 
Bármit elad vagy vesz. Üzletet, lakást, 

butorozott szobát kiad vagy keres. 

Alkalmazottat vagy alkalmazást keres, 

Jánosi dijazás nélkül mindent megsze- 6 

vve vveve eerveiv
sevevenerér 

Kedd. (Május 24. Budapest. 9 óra 

mHangverseny I ora: A budapesti 

rendőszenemar fuvoshangversénye. 

éra 30 Mesedélután. ' 6 40. Ci
gán 

Jorát 30 
6 óra 30. Radióposta. 

Aoperahaz előadásának k
özvetibése ! 

es. (á 7 1 
Cigányzene. óa: 

5 y óra 30 Zenées gyermekdél 

után. óra 30: Eohémek elmu opera 

kEözvetitese Berlin. éra 30 Szórako 

s óras fedélyes- ést 

Gyermekmesék 8 óta 15 Zenekati 

Brána. i2 óra g0 éeli 
bangverseny. 

seny a óra 35 menekari han 

pohár viz cimü egélék közvetitésé. 

4 óla 

Bün Deipzig. 12 óra: Gramofónzene. 

30. 

ügyi dráma előadása. 
Tarka zenés délután. 8 óra: 

München. 4 óra: 

óra Zenekari hangverseny. stuttgart. 

Szórakoztató zene 6 ó
ra: Schrammel 

zZene 8 ora: Sehneiderhan tizenhatoli 

hegedümüvész nangversenye 

4 ora Szórakoztato zene ő óra: Bün 

ügyi dráma előadása. ötána kávolázi 

zene közvetitese. 

Szerda éMájos 29. Budupest. óra 

Gsamorónzene. 12 óra 5 Honvé 

HFel- zeneka hangversenye. A4 óra 10 

olvasás. 5 oóra 10: Moricz Fétek 

atáni Társaság kebeleben 

5 Zanekati hangvéerseny. óra 

óra 20. Hangverseny 

kamaraénekesnő közre 

el l óra Honvédzenekar 

c 
ö 

.a 
Mrzs1 

ekarának hangversenye. 

ene. 4A óra: pélni haneve 

Ezt követőleg o 

Berlin. 5 óra: Hangverseny 9 

óra 15. Haydn Józsei halálának 115 

hangverseny 

í 1é dá 1Sa 

zene. 

ferdulójára rendezett 

közvetitése. 

annak, 
találta 

sához vezetett, viszont a mai 

begy Edison Alva Tamás, 

a szénszálas izzólámpát és az 

val megvetette alapjait az elektroncsőnek
, mely a 

modern elekhomos fényforrá 

a menloeparki varászló fel 

Edisoneffektus megállapts 
rádió feltalál 

fémszálas izzólámpa megteremtésében
 uttörő munkát a Tungsrat n 

lejtett ki, mely márka ma már mind az
 öt földrészen el van 

jedve és közkedveltségnek örvend. Kétrje
 

kat, melyek több mint 25 év gya mindig a Tungsram- gyártmányo 

ter- 

tehát Kereskedőjénél 

korlati munkásságának eredményeit öl
elik fel. pPénzeért mindséget 

ell 
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28. Folytatás. 

A szép bárónő szépséges arca elbo- 

rult. 

- Higyje el, Elemér, nem kétel- 

kedne maga a szavaiban, ha ismerné 

az életemet. 

- Mondja el nekem az életét. 

- Soha! Önnek legkevésbbél! 

- Nincsen magának bizalma irán- 

tam, Leóna? 

A bárónő kacérsággal kevert grá- 

ciával nézett a fiatal és tüzes szemü 

grófra. 

- Miért ne volna bizalmam magá- 

hoz, Elemér1? Hát nem a bizalom jele 

az, hogy megengedlem, hogy engem 

annyiszor meglátogasson, ahányszor 

éppen kedve tartja és nem törődöm 

azzal sem, hogy a cselédeim esetleg 

suttognak emiatt? Mit gondol, ha a 

szomszéd birtokosok feleségei és 

leányai megtudnák, hogy maga eljá- 

rogat Mozzám, milyen pletyka keve- 

redne abból! De én bizom magában és 

nyugodtan teszem le a kezébe a jó- 
hiremet és női becsületemet. 

- De miért kell titkolózni? Miért 

fogadtatta meg velem, hogy látoga- 

tásaimról nem szólok sem a bátyám- 

nak, se senki másnak? 

- Én tudom, hogy maga soha sem 
volna képes engem elárulni. 

- Soha, Leóna, soha! 

- Köszönöm ezt a kijelentését, 

Elemér és méltányolni tudom azt, 
mert ismerem már magát és bátyjá- 

hoz való viszonyát annyira, hogy tu- 

dom, milyen nehezére esik magának 

a bátyja előtt titkolózni. 

Elemér egyszerre igen komoly lett. 

Irta: BERKES LÁSZLÓ 
- Amióta az eszemet tudom, ez az 

első titkom a bátyám előtt. És ha a 

szivemre hallgatnék, az volna a köte- 

leségem, hogy elmondjam Istvánnak, 

szeretem önt, Leóna, és 
milyen boldog vagyok ebben a szere- 

mennyire 

lemben. De nem hallgatok a szivemre, 

mert maga becsületszavamat vette, 

hogy nem szólok. 

- Ha megszegné 

örökre elveszitene. 

szavát, engem 

Leóna odament a zongorához, amely 

a kis szalón egyik intim sarkában 
volt. Leült a hangszer elé és fürge 
ujjai csendes, halk szerelmi melódiát 

játszottak. Elemér a zongorára tá- 

maszkodva figyelte a zongorázó höl- 

gyet. Uoy hallgatta a dalt, amelyet 

ma hallott elöszőr. Ezt a dalt valahol 

a Provence mezőin éneklik a forró 

szivö délfrancia legények és leányok. 

Elemér kiérezte a dallamból azt a 

forróságot, amely ennek a dalnak 

létrehozója volt. 

Mikor a dal véget ért és a bárónő 

ujjai már csak halk akkordokat 

csaltak ki a hangszerből, odafordult 

Elemérhez és 

kérdezte tőle: 

- Miért nem válaszolt előbbi kér- 

désemre? Azt kérdeztem 

miért szeretett meg éppen 

holott az egész környéken rengeteg 

szebbnél-szebb leány van? Aztán én 

nem is vagyok magához való, hiszen 

hat esztendővel idősebb is vagyok ma- 

gánál. 

Elemér elvette Leóna kezeit a zon- 
gora billentyüiről és a két remegő ke- 

szemébe nézve, meg- 

magától, 

engen, 

zecskét a szivére szoritotta. 

- Miért emlegeti előttem a korát, 

Leóna? Nekem igazán mindegy, hogy 
hány esztendős. Az én számomra ke- 

gyed csak ennek az esztendőnek má- 

jusában született, amikor először 

megpillantottam. És kérdezi, hogy 
miért szeretem? Csak a költő szavai- 
val válaszolhatok és azt mondom, 
hogy szeretek, mert szeretnem kell. 

És amióta szavai azt sejtetik velem, 

hogy életéóben nagy fájdalmon és 
nagy csalódáson ment keresztül, még 

jobban szeretem, mint eddig, ha 
ugyan lehetséges a szerelemben foko- 

zás. Ugy szeretem magát, mint a vi- 
rágot, ugy szeretem magát, mint a 

csillagot. 

- Kedves Elemér, magából most a 

poéta beszél, aki csak ideáljainak él, 

de a körülötte levő valóságot nem 

veszi észre. 

Elemér nem válaszolt. 

Néhány perenyi csend után ujból 

a bárónő szólalt meg: 

- Ilyen szivet, mint az öné, Elemér, 

nekem évek előtt kellett volna talál- 
nom, akkor még fiatal és boldog vol- 

tam és amikor még hinni tudtam az 
emberek becsületességében és jóságá- 
ban. 

- Leóna, érzem, hogy 

szemben sulyos igazságtalanságot és 
bünt követtek el. 

megvédeni 

magával 

Kész vagyok önt 

mindazokkal szemben, 

akik maga ellen vétkeztek és ha kell, 
akár az életemet is feláldozom. 

Nem is sejtette, hogy az, aki a leg- 

legsulyosabban vétke- többet és a 

SZANA ZSIGMOND ur 
ANGOL KIR. KONZUL, 

A TEMESVARI BANK ÉS KERESKEDELMI R-T. VEZÉRIGAZGATÓJA, stb. 

i. é. május hó 24-én Chikágóban váratlanul elhunyt. 

felelő szavakat találhatnánk. 

apának és rokonnak. 

szeretett és amelyért annyit dolgozott, találjon örök pihenést. 

Timisoara, 1929. május hó 25-én. 

Özv. Szana Zsigmondné 
szül. Schiller Nely 

mint feleség 
Dr. Bán Imréné 

szül Szana Annus 
mint leánya 

Brück Edgar Amádéus 
min! unoka 

t szive 
zett a bárónő ellen, a tulajdon 
volt. Letérdelt Leóna elé és 
san nézett föl reá. A bárónő azon 
nem akarta, hogy az ifju észrev 
azt a vad és zabolátlan pillai 
amely szempillái alól egyszerre! 
velt és azért tenyerét zyengédel 
ifju szemeire illesztette. 
A bárónő érezte, hogy olyan pi ! 

tokat él át, amelyek képesek 
hogy döntőek legyenek egész éle 
Habozott, hogy hallgasson-e ar 
belső hangra, amely igy szólt m 
ben: Mal 
- Fogadd el ennek a romlatla o 

tiszta ifjunak az igazi szerelt 
amely egyedül képes arra, hog 
átkozott életedet megmentee. Mol lanul ol 

le a gyülöletről és a bosszuról és ie) Halála 
kezz ezt az ifjut éppen olyan iga 
szeretni, amint ő szeret téged. 
Aztán gondolt arra is, hogy n kiveis 

volna-e helyes, ha hallgatna föléb kot áldozái! 
lelkiismeretére és igy kiáltana a n 
vakon hivő ifju felé: 

- Fuss tőlem, Eemér, fuss, l 
külj! Hagyj el engem, távozz tőlet 
mert az én közelemben a pusztal 
vár rád. Nem szerelem és nem rol 
szenv az részemről, amely megeng 
neked, hogy a házamba járj, hat ne) 
tudd meg, hogy bosszum 
szemeltelek ki téged. Általad ak 

femesrt! 

jgatga 

Ikoló 

tett ellenem! 

Azonban az intő szózat, amely be 
sejében feltámadt, fagyott 
nem talál' visszhangra. 

(Folyt. köv.) 

Fájdalomtól megtörve tudatjuk, hogy családunknak feje és mindnyájunknak büszkesége 

A csapás sokkal sulyosabb, semhogy a bennünket ért fájdalomnak kifejezésére meg- 

Szivünkben örökre élni fog felejthetetlen emléke a legszeretőbb és gondosabb férjnek, 

Drága halottunk földi maradványait haza hozzuk, hogy szülővárosában, amelyet annyira 

Özv. dr. Szana Sándorné 
mint sógornő 

e Bermann Vilmosné 
szül. Szana Szidonia 

mint testvér 

Bermann Vilmos 

Dr. Bán Imre 
mint vő 

Dr. Szana András Bermann Frigyes 
Schiller Géza ifj. Szana Zsigmond Bermann Alíréd 
Sehiller Gyula Fried Erzsi szül Szana Bermann Hansi férj. Windholz Schiller Zoltán Szana Rezső 
mint sógorek mint unokaöccsök, ill. unokahugok 



11. oldal 

Az Országos Magyar Párt Bánsági Tagozata 

mély megiletődéssel és őszinte gyásszal jelenti, hogy a 

A IEMESVÁRI ZENEBARÁTOK TÁRSASÁGA aly közgazdasági élet egyik legkiválóbb tényezője, 

; 
mélyen megrendült szivvel tudatja szeretett megalapitójá- 

ka, . nak és elnökének ' 

fn a Temesvári Bank és Kereskedelmi Részvénytársaság 
Szana ZzZ sigmond 

E al vezérigazgatója, britt királyi konzul, a Magyar Párt te- k 

mesvár-belvárosi tagozatának válaszimányi tagja és a urna 

ml Magyar Ház Részvénytársaság társelnöke É 

a egy alkotó munkában eltöltött munkás élet után várat- . 

ne lanul ötvenkilenc éves korában elhunyt messze idegenben váratlanul történt elhunytát. 

A megboldogult valódi művészlelke, minden szép és 

mnemes ügyért való lelkesedése mutatott nekünk irányt hosszu 

évek során keresztül. 

Az elhunyt hintette el a közönség széles rétegeiben 

a zene, az eszményi müvészet iránti szeretet csiráit, 

lankadás idején az ő erélye, akarata és lelkesedése segitett 

bennünket folyton előre. 

Emlékét társaságunk minden egyes tagja örökké meg 

tfogja szivében őrizni. 

Halála pótolhatatlan veszteség a bánsági magyar- 

ságnak, amelynek Szana Zsigmond hűséges tagja és 

kulturális, valamint jótékonysági mozgalmaiban minden- 

kor áldozatkész támogatója volt. 

Emlékét kegyelettel fogjuk megőrizni! 

Az Országos Magyar Párt 
bánsági tagozatának elnöksége 

A TEMESVÁRI BANK ÉS KERESKEDELMI RÉSZVENY- 

TÁRSASÁCG tisztviselőkara mélyen megrendült szívvel tudatja szere- 

tett vezérigazgatójának 

SZANA ZSIGMONID urnak 
Angol királyi konzul 

A Román Csillagrend parancsnoka 

A Román Koronarend Nagykeresztjének tulajdonosa stb. 

Chicagóban hirtelen történt elhunytát. 

A Boldogult egész életén keresztül tündöklő mintaképe volt egy 

oly egyéniségnek, mely egész energiáját, egész tudását önzetlenül inté- 

zete érdekében áldozta fel. Az Ő elhalálozása nehéz ve
szteséget jelent 

a tisztviselőkarnak, amelyet mindenkor atyai jóakarattal t
ámogatott, s 

amelynek jó- és balsorsa mindenkoron szivén feküdt. Egyénis
égét min- 

taképül fogjuk lelkünkben örökké megőrizni. 

Timisoara, 1929 május 25-én. 
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A TEMESVÁRI BANK ÉS KERESKEDELMI RÉSZVÉNY- 

TÁRSASÁG érdekkörébe tartozó intézetek és vállalatok mélyen mer 

rendüle jelentik elnökük, alelnökük stb. 
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vezérigazgató urnak n
 

n TÁH61 

iálja 1 

Angol királyi konzul 

A Román Csillagrend parancsnoka ib 
A Román Koronarend Nagykeresztjének tulajdonosa stb. 

1üremil 
ulnak mes 

közgazdasági életünk kivételes tehetségü vezéralakjának, váratlanul 

bekövetkezett elhunytát. um 

A Megboldogult mindent összefogó egyénisége az összes alulirt DEMOK 
intézetekre és vállalatokra rányomta az ő energikus nagyvonaluságá- eii 
nak bélyegét. Az Ő munkabirása, az Ő tudása, az Ő minden problémát 

megoldó genialitása segitett bennünket folytonosan előre. Neve min- 

denkorra összeforrott minden vállalattal, mely valaha is a vezetése 

alatt álló intézet érdekkörébe került. 

Emléke mint világitó tüz örökké fog élni lelkünkben. 
uhá a 

Timisoara, 1929 május 25-én. 

KÖZGAZDASÁGI BANK RÉSZVEÉNYTÁRSASAG. 

BÁNÁTI HITELBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG. 

KARÁNSEBESI ELSŐ TAKARÉKPENZTÁR R-T. 

DETTAI TAKAREÉKPEÉNZTÁR. 

KEÉSŐ TEMESVÁRI SZESZEGETŐ ÉS FINOMITÓ R.-T 

TEMESVÁRI SÖRFŐZDE R-T. 

KANDIA" R.-T. CUKORKA-, CSOKOLÁDEÉ- ÉS KONZERV- 
MÜVEK. 

TEMESVÁRI BEGA-GOZMALOM R-T. 
KIMMEL J. ÉS C. RÉESZVENYTÁRSASÁG. 
HERZ ÁRMIN FIAL ROMÁN SZALÁMIGYÁR R-T. 
TEMESVÁRI TELEK. ÉS ÉPITŐ R-T 
HERKULES- GÖZTEGLAGYÁR R-T. 

-GEA-KRAYER" EGYESÜLT NAGY DROGERIAÁK- ÉS GYÓGY- 

IPARI R-T. 

.LEDA" VEGYI MÜVEK R-T. 

ROMÁN TEXTILMÜVEK R-T. 

.DURA" ELEKTROTECHNIKAI ÉS TECHNIKAI VÁLLALAT. 

.HELIKON" BÁNÁTI NYOMDA R-T. 

LUMINA" ELSŐ ROMÁN CSILLÁR- ÉS FÉEMÁRUGYÁR B-T. 

BALKÁN EXPORT-IMPORT R-T. 

lhamigó, 

Iy 

E Iini ill 
Haj Tuk, 

EM ÉR ar. Nyomatott a HELICON" Bánát Nyomda Részvénytársaságnál, Timisoata 


